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CONTRATO Nro. 077-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-007-2019

OBJETO: SERVICIO DE CONTRATACI,()N DE PUBLICIDAD CON RADIO
BOQUERON 93.7 FM
CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zuniga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA,; y, por otra Radio Boquerdn 93.7 FM, legalmente representada por el
Sr. Marlon Antonio Torres Ordéfiez, con RUC: 1102544838001, a quien en adelante se le
denominard CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor
de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica ~-LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio Boquerdn.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacidn conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econdémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019. .

1.3. Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-007-2019 para el servicio de
contratacion de publicidad con Radio Boqueron 93.7, mediante Resolucion Nro.
007/2019/REGIMEN ESPECIAL del 18 de marzo de 2019.

1.4. Se realiz6 la respectiva invitacion el 21 de marzo de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucién de Adjudicacion Nro. 028-2019
del 9 de abril de 2019, adjudicé el servicio de contratacién de publicidad a Radio Boqueron
93.7 FM.

\ 1.6. Mediante memorando EERSSA-GEF|-2019-1516-M del 10 de abril de 2019, el
{\ ‘ \‘5 Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracion del contrato dentro del proceso RE-
| ﬁ'f ;g? EERSSA-007-2019 a favor de la Radio Boqueron.
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1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
1516-M el 11 de abril de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “..trdmite respectivo”.

1.8. Mediante oficio EERSSA-PREJEC-2019-0542-OF del 17 de abril de 2019, se
notifica la adjudicacion del proceso RE-EERSSA-007-2019 al Sr. Marlon Antonio Torres
Ordofiez.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de

la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) Garantia técnica.

e) La resolucion de aprobacién de pliegos e inicio del proceso.

f) La resolucién de adjudicacion.

g) La certificacion presupuestaria y econémica, que acredifa la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

h) La comunicacién de adjudicacion del contrato.

i) Memorando EERSSA-GEFI-2019-1516-M del 10 de abril de 2019. -

j) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato. o

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO
3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el

contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora
de Comunicacién de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizara
de la siguiente manera:

Radio Boquerén 93.7

1 2 3 4 5 6 | 7 | s 9
# CUNAS # CUNAS # # VALOR BONIFICACION mensual FORMA
DIARIAS | MENSUALES | PROGRAMAS | NOTICIEROS #DIAS | cufias TOTAL | DE PAGO
6 160 3 0 150 8 3 o4 MENSUAL

Bonificacidn: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,800.00) MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacion:

Cédigo Descripcion del producto o servicio | Plazo(meses) | Valor Valor
CPC mensual Total
836200014 | Servicio  de contratacion de 12 150 1,800.00
publicidad con Radio Boqueron 93.7
FM o
TOTAL ' 1,800.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la Unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que serd afnadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de MiL OCHOCIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (1,800.00 USD) mensuales mas IVA,
previo informe con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica
como digital, dando asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntard la factura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacion de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS
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6.1.- El contratista presentara una garantia técnica en la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, EI CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacion del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales: :

a) Si el CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacién de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion; ‘
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b) Sila EERSSA, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusién, absorcién, transformacion
o0 cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas
del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacién y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o
inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual 0 en la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cédigo
Orgénico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce le’ISdICCIOﬂ en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias o' controversias en la interpretacién o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la. solucion de controversias en un Centro de
Mediacién y/o Arbitraje legaimente constntundo y de conformidad a la Ley de Mediacion y
Arbitraje y su reglamento. ;

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccion voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacion y se conviene en lo siguiente:

5
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12.3.1.- Mediacion.- Toda controversia 0 diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este.mecanismo de solucion de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

e FEl arbitraje sera en Derecho;

e Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccion del Azuay.

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacién, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la Produccién
del Azuay;

e El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro unico o de un niimero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccién y constitucion del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Céamaras de la Produccién del Azuay; ‘

e Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podrén no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de uUltima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

e La legislacion ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

e La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

e Elidioma del arbitraje sera el Castellano

 Eltérmino para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesién del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por-lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castelilano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja.
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14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccién,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION: Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas@eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Radio Boqueron 93.7 FM.

DIRECCION: Av. 24 de Mayo y Eloy Alfaro
TELEFONO: 072677067

EMAIL: bgradio @hotmail.com

Catamayo - Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuafse a través de medios electronicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacién Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la ciudad de Loj 06 MAY 2019

Sr. Marlon Antonio Torres Orddfiez

Ing. Alfredg/d uhiga Tinizaray
Presidente Ejecutivo ' / Radio Boquerén 93.7 FM
Dr. Antonio Boh’\i‘!'ar MGra Serrano
Asesor Juridico
Accion Nombre y Apeilido B Firma Direccion-Proceso Fecha
Elaborado por: Abg. Ramiro Aguirre o 7 Abogado 2019/04/16
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN

ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-007-2019

Cliusula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

1.1

Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar

claramente la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a.

1.2

Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacion Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

Si no estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XiiI del
Libro IV de la Codificacion del Codigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados

de la manera que se indica a continuacion:

a.

b.

“Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.
“Comisién Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

“Contratista”, es el oferente adjudicatario.

«“Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

“LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

“RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacion Pubica.

“Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
una "oferta", en atencion al llamado a licitacion.
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga; en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujeciéon al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacién del administrador del contrato.

2.2  De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

2.3 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en Ias‘condié;iones»'particu|ares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
gjecuciéon del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucion del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

c) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.
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4.2 En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacién de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacion del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacién y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucién del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacién y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrolio y ejecucion del contrato.

53 Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado. ‘

5.4 El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

55 EICONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cadigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que-labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista. ‘
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condicicnes particulares del
pliego que son parte del presente contrats.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

741 Por causas justificadas, Ias"‘: partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emisién de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacidn con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcién se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4 Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producird como unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econémica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcién definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacién técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
11




=

ERSS

iLa energia somos todos!

9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregard a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO
10.1 La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.
10.2 Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.
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CONTRATO NO. 077-2019

PROCESO: RE-EERSSA-007-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON RADIO BOQUERON 93.7
FM . . ARV :

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 073700200- 072571108 Loja - Ecuador
www.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.gob.ec
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CONTRATO Nro. 087-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-016-2019
OBJETO: SERVICIO DE CONTRATACION DE PUBLICIDAD CON RADIO CENEPA

CON.DICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zudiga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA,; vy, por otra Servicio de Radiodifusién Chuva & Buele S.A. - Radio
Cenepa, legalmente representada por la Sra. Andrea Balvina Chuva Buele, con RUC:
1990913672001, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes se
obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica —LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio Cenepa.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60; conforme consta en la certificacion conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria 'y Econdmica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3.  Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-016-2019 para el servicio de
contratacion de publicidad con Servicio de Radiodifusion Chuva & Buele S.A. - Radio
Cenepa, mediante Resolucién Nro. 011/2019/REGIMEN ESPECIAL del 18 de marzo de
2019.

1.4. Se realizd la respectiva invitacion el 1 de abril de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucion de Adjudicacion Nro. 036-2019
del 17 de abril de 2019, adjudico el servicio de contratacion de publicidad a Servicio de
Radiodifusién Chuva & Buele S.A. - Radio Cenepa. :

1.6. Mediante memorando EERSSAV-FGEFI-2019-1752-M del 23 de abril de 2019, el
Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracién del contrato dentro del proceso RE-
EERSSA-016-2019 a favor de la Radio Cenepa. .
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1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
1752-M el 24 de abril de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “..framite respectivo”.

1.8. Mediante oficio EERSSA-PREJEC-2019-0567-OF del 24 de abril de 2019, se
notifica la adjudicacién del proceso RE-EERSSA-016-2019 a la Sra. Andrea Balvina Chuva
Buele.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de

la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) Garantia técnica.

e) La resolucién de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.

f) La resolucién de adjudicacion.

g) La certificacion presupuestaria y econémica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

h) La comunicacion de adjudicacion del contrato.

i) Memorando EERSSA-GEFI-2019-1752-M del 23 de abril de 2019.

j) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el
contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segln las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacion en general que la Supervisora
de Comunicacién de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizara
de la siguiente manera:

Servicio de Radiodifusion Chuva & Buele S.A. - Radio Cenepa

1 2 3 4 5 6 | 7 | 8 9
#CUNAS | #CURAS # # v ALoR | BOMIFICACION mensual | oo
DIARIAS | MENSUALES | PROGRAMAS | NOTICIEROS #DIAS| cunas | ToOTAL | DE PAGO

3 60 0 3 100 | 2 6 12 | MENSUAL

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,200.00) MIL DOSCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacion:

Cdédigo Descripcion del producto o servicio Plazo(meses) | Valor Valor
CPC mensual | Total
836200014 | Servicio de contratacién de publicidad 12 100 1,200.00

con Servicio de Radiodifusion Chuva
& Buele S.A. - Radio Cenepa :
TOTAL 1,200.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la Unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afiadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de CIEN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA CON 00/100 (100.00 USD) mensuales mas IVA, previo informe con el
respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica como digital, dando asi
cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntara la factura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacion de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

— Lo;a-EcJador .
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6.1.- El contratista presentara una garantia técnica en la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, EI CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
deberd atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato. '

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacién; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato. _

11.2.- Causales de Terminacién unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion;
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b) Sila EERSSA, en funcidn de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesién, capitalizacidn, fusion, absorcién, transformacion
o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresién de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas
del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacién y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulaciéon y/o
inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual 0 en la ejecucién  del presente. contrato, dicha inconsistencia,
simulacién y/o inexactitud seran causales de terminacién unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la. EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
"incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacion unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cédigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
EERSSA. :

12.2.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucidon de controversias en un Centro de
Mediacién y/o Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacién y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccion voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucién, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacion y se conviene en lo siguiente:

rT—— te;162~26y0fme T — R R TR LOja—Ecuado}
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12.3.1.- Mediacién.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucién de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

e El arbitraje sera en Derecho;,

e Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccion del Azuay. '

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la Produccion
del Azuay; '

e El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro tinico o de un nimero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccién y constitucién del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Camaras de la Produccion del Azuay;

o Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

e La legislacién ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

¢ La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

El idioma del arbitraje sera el Castellano
El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesién del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja.
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14.2.- Para efectos de comunicacidn o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas @eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Servicio de Radiodifusion Chuva & Buele S A Radio Cenepa

DIRECCION: Francisco de Orellana 10- 50 entre 24 de Mayo y 16 de Agosto
TELEFONO: 072780822 - 0999341313 -

EMAIL: radicenepa @gmail.com

Gualaquiza — Morona Santiago - Ecuado_r ‘

Las comunicaciones también podrén efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

13 MAY 2019

Dado, en la ciuddd de Loja,

inicjo Zufiga Tinizaray Sra. Andréa Balvina Chuva Buele \

Presidente Ejecutivo L Servnclo de Radiodifusién Chuva & BueleS.A. 1
Y Radio Cenepa N R
T
|

Dr. Artonio . :va ora Serrano
Asesor Juridico

l‘

Accidn Nombre y Apeliido Firma Direccion-Proceso Fecha

Abogado 2019/04/29

Elaborado por: Abg. Ramiro Aguirre
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-016-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS
1.1 Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las

siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacién Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencidén de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

¢. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicarén las normas contenidas en el Titulo XiiI del
Libro 1V de la Codificaciéon del Cédigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2  Definiciones: En el presente contrato, !os siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion: ‘

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comisidn Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicabies.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
8
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una "oferta", en atencioén al llamado a licitacion.

h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.

Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecién al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacién del administrador del contrato.

2.2 De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

23 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de caiculo o por cualquier otra razon, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés caiculado a la tasa maxima
del intereés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Cldusula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucion del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucién del contrato, motivadas por la  EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

c) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.
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4.2 En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituird al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizaciéon de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacién tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacién del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante ia ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la.informacion y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucién contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacion y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucion del contrato.

53 Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado. ’

5.4 El CONTRATISTA esté obligado a curnplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.5 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Sccial Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1  Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

71 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcidn definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacion con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcién se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil 0
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la ILOSNCP.

8.4  Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producira como Unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econdmica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacién técnico-econémica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.
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Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y
GASTOS -

9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregard a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO
10.1 La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.
10.2 Tampoco se admitird acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.
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‘CONTRATO NO. 087-2019

PROCESO: RE-EERSSA-016-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON RADIO CENEPA

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES, DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 073700200- 072571108 Loja — Ecuador
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CONTRATO Nro. 074-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-003-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL DEL SERVICIO DE
PUBLICIDAD CON SERVICIOS DE COMUNICACION BARRAZUETA DELGADO CIA.
LTDA.

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zahiga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA,; y, por otra Servicios de Comunicacién Barrazueta Delgado Cia.
Ltda., legalmente representada por el Ing. Oscar Lenin Barrazueta Delgado, con RUC:
1191737756001, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes se
obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los. articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio-de contratacion de
publicidad con Radio Corporacién. :

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacidn conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3.  Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidenta Ejecutiva de la EERSSA
resolvid acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-003-2019, para el servicio de
contratacion de publicidad con Servicios de Comunicacion Barrazueta Delgado Cia. Ltda.,
mediante Resolucién Nro. 003/2019/REGIMEN ESPECIAL del 18 de marzo de 2019.

1.4. Se realizé la respectiva invitacion el 21 de marzo de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucion de Adjudicacion Nro. 025-2019
del 9 de abril de 2019, adjudicé el servicio de contratacion de publicidad con Servicios de
Comunicacién Barrazueta Delgado Cia. Ltda.
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1.6. Mediante memorando EERSSA-GEFI-2019-1516-M del 10 de abril de 2019, el
Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracion del contrato dentro del proceso RE-
EERSSA-003-2019 a favor de la Radio Corporacion.

1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
1516-M el 11 de abril de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “..trdmite respectivo’.

1.8. Mediante oficio EERSSA-PREJEC-2019-0540-OF del 17 de abril de 2019, se

notifica la adjudicacién del proceso RE-EERSSA-003-2019 al Ing. Oscar Lenin Barrazueta

Delgado.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de
la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) Garantia técnica.

e) La resolucion de aprobacién de pliegos e inicio del proceso.

f) La resolucion de adjudicacion.

g) La certificacion presupuestaria y econémica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato. '

h) La comunicacion de adjudicacion del contrato.

i) Memorando EERSSA-GEFI-2019-1516-M del 10 de abril de 2019.

j) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO
3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el

contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacion en general que la Supervisora
de Comunicacién de la EERSSA har4 llegar en forma permanente, la difusién se realizara
de la siguiente manera:

Servicios de Comunicacion Barrazueta Delgado Cia. Ltda.
1 2 3 4 5 6 | 7 | s 9
# CUNAS # CUNAS # # VALOR BONIFICACION mensual FORMA
DIARIAS | MENSUALES | PROGRAMAS | NOTICIEROS # DIAS | cufas TOTAL | DE PAGO
10 200 4 1 200 0 0 0 MENSUAL

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademéas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 2,400.00) DOS MIL CUATROCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el
CONTRATISTA, valor que se desglosa como se indica a continuacién:

Cadigo Descripcion del producto o servicio | Plazo(meses) | Valor Valor
CPC mensual Total
836200014 | Servicio de contratacién = de 12 - 200 2,400.00
publicidad con Radio Corporacién
TOTAL 2,400.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la Gnica compensacién al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de DOS MIL CUATROCIENTOS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (2,400.00 USD) mensuales més IVA,
previo informe con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica
como digital, dando asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacién.

Se adjuntara la fact.ura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacion de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

6.1.- El contratista presentara una garantia técnica en la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.
'k
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Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la muita del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contrataciéon Publica, EI CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacion del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, 0 en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion;

e yah{médb r— 1800EERSSA/18 RETEs /.ngé.:v.éﬁc,a T
Web site: www.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.gob.ec @eerssaoficial - facebook.gob.ec/eerssaoficial




"Rocafuerte

=t

™, / HNGTERQ
DE ENERGIA Y RECURSOS
/Y ATURAESNO RENDVABLE e

b) Sila EERSSA, en funcion de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacién, fusién, absorcién, transformacion
0 cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma

de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas
del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, -que la participacién ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada. SR

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacion y/o
inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucién del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacién unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

fy En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacion unilateral.- EI procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato ser4 el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cédigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en un Centro de
Mediacion y/o Arbitraje legalmente constituido .y de conformidad a la Ley de Mediacién y
Arbitraje y su reglamento. St '

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador '

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccion voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucién, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacién y se conviene en lo siguiente:
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12.3.1.- Mediacién.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucion de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

El arbitraje sera en Derecho;

o Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la
Produccion del Azuay. :

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

« El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro Unico o de un nimero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccién y constitucion del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Camaras de la Produccion del Azuay;

e Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro; ,

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

e La legislacion ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion,

e La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

e Elidioma del arbitraje sera el Castellano

o El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesién del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se harén a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja.
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14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefalan como su direccidn,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION: Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas @ eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Servicios de Comunicacién Barrazueta Delgado Cia. Ltda.
DIRECCION: José Antonio Eguiguren 162-86 y Juan José Pefia
TELEFONO: 0999617610

EMAIL: ventas @radiocorporacionloja.com

Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACIO’N‘-D,E LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Pablica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la ciudad 26 ABR 2019

Ing. AIfredZ afiga Tinizaray Sr. Oscar LeniryBg zueta Delgado
Presidente Ejecutivo Servicios de Comuhicacion Barrazueta

}/M%/J / pe.gadocfa. o

Dr. Antpnio Bolivar Mora Serrano
| Asesor Juridico

Accion Nombre y Apellido Firma Direccidn-Proceso Fecha

Elaborado por: Abg. Ramiro Aguirre . 1 Abogado | 2019/04/16
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-003-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

1.1 Los términos del contrato se interpretardn en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacion Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencidn de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato. : '

c. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo X1II del
Libro IV de la Codificacion del Cédigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2 Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

o

“Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comision Técnica", es la responsable de lievar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

£ “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

“Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
una "oferta”, en atencion al llamado a licitacion.

8
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato ya
la provisidn de bienes o prestacién de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.

Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecion al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacion del administrador del contrato.

2.2  De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

2.3 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razon, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Cldusula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidenta Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucion del contrato, sin necesidad de que medie notificacién por parte del
administrador del contrato para reanudarlo. '

b) Por suspensiones en la ejecucién del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

c) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.

9 Jf/
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4.2 En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituird al original o precedente y tendrd el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacion de la Presidenta Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacion del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacién y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacién de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacion y documentacién que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucion del contrato.

5.3 Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

54 El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.5 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacién con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacién ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Cldusula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

71 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emisién de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacién con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

83  Si la EERSSA no hiciere ningln pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4  Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producira como Unico efecto.la terminacion del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econdmica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6  LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
1
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9.1 La EERSSA efectuarad al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregara a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO
10.1 La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos O recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.
10.2 Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en ia Ley.
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CONTRATO NO. 074-2019

PROCESO: RE-EERSSA-003-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON _SERVICIOS DE
COMUNICACION BARRAZUETA DELGADO CIA. LTDA.

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 073700200- 072571108 Loja — Ecuador
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CONTRATO Nro. 076-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-006-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL DEL SERVICIO DE
PUBLICIDAD CON RADIO ECUASUR

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zufiga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA; y, por otra Radio ECUASUR, legalmente representada por el Dr.
Angel Javier Cabrera Mena, con RUC: 1100478542001, a quien en adelante se le
denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor
de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1.  De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio Ecuasur.

1.2.  Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificaciéon conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3. Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvi¢ acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-006-2019 para el servicio de
contratacion de publicidad con ' Radio Ecuasur, mediante Resolucién Nro.
006/2019/REGIMEN ESPECIAL del 18 de marzo de 2019.

1.4. Se realizé la respectiva invitacién el 22 de marzo de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucién de Adjudicacion Nro. 027-2019
del 9 de abril de 2019, adjudicé el servicio de contratacion de publicidad a Radio Ecuasur.

1
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1.6. Mediante memorando EERSSA-GEF:I-2019-1516-M del 10 de abril de 2019, el
Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracién del contrato dentro del proceso RE-
EERSSA-006-2019 a favor de la Radio Ecuasur.: -

1.7. Mediante comentario inserto en el Qi;i:pu;(‘avl‘ memorando EERSSA-GEFI-2019-
1516-M el 11 de abril de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “..tramite respectivo”.

1.8. Mediante oficio EERSSA-PREJEC-2019-0537-OF del 17 de abril de 2019, se
notifica la adjudicacion del proceso RE-EERSSA-006-2019 al Sr. Angel Javier Cabrera
Mena.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de

la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacidn en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) Garantia técnica

e) La resolucion de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.

f) La resolucion de adjudicacion.

g) La certificacion presupuestaria y economica;.que acredita la existencia de la partida
presupuestaria-y disponibilidad de recursos;:para.el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato. B O I

h) La comunicacién de adjudicacion del contrato.

i) Memorando EERSSA-GEFI-2019-151 6-M del-10 de abril de 2019.

j) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecienteé y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO
3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el

contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segln las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora
de Comunicacion de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizara
de la siguiente manera:

Radio Ecuasur

1 2 3 4 5 6 | 7 | s 9
%le:al\::g Mér\?sUuNA/?.sEs PROG;AMA o VALOR | CACON ONSUE! | FoRmA
S | NOTICIEROS #DIAS | curas | TOTAL | DEPAGO
8 150 2 1 150 7 4 a0 | MENSUAL

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO 'DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,800.00) MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacion:

Cédigo Descripcion del producto o servicio | Plazo(meses) | Valor Valor
CPC mensual Total
836200014 | Servicio de contratacion  de 12 150 1,800.00
publicidad con Radio Ecuasur :
TOTAL 1,800.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituirdn la Unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afiadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de MIL OCHOCIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (1,800.00 USD) mensuales mas IVA,
previo informe con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica
como digital, dando asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntara la factura correspondnente con visto bueno de la Supervision de
Comunicacion de la EERSSA. SRR

Cléusula Sexta.- GARANTIAS

6.1.- El contratista presentara una garantfa técnica en la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.
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Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfacciéon de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Cldusula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, EI CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
deberd atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual. ‘

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacién unilateral del contrato.- Tratdndose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion;

b) Sila EERSSA, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusion, absorcion, transformacion
o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
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de expresion de la asociacién, que represente el veinticinco por ciento (25%) 0 mas
del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacién y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulaciéon y/o
inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o0 en la ejecucidon del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacién unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE C,O"NTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia 0 controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cddigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la soluciéon de controversias en un Centro de
Mediacién y/o Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacién y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccidn voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacion y se conviene en lo siguiente:

12.3.1.- Mediacion.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacién e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
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conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucion de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

o FEl arbitraje serd en Derecho;

e Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccion del Azuay.

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

¢ El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro tnico o de un niimero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccidn y constitucion del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Camaras de la Produccion del Azuay;

o Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria,

e La legislacion ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

 La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

e Elidioma del arbitraje sera el Castellano

e El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesion del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se haran a traves de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja.

14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes: R ' ‘
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EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas @eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Radio Ecuasur.

DIRECCION Eloy Alfaro y Padre Esteban
TELEFONO: 072688006

EMAIL: ecuasurfmradioo @ hotmail.com
Cariamanga - Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electronicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provisién de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

24 KRR 2019

Dado, en la ciudad de

Ing. Alfrefig Vinig oZGﬁiga Tinizaray
Presidente Ejecutivo

Er Angel Javier Cab%

. Radio ECUASUR

Dr. Antonio Boh’var Mora Serrano
Asesor Juridico

Accion Nombre y Apellido Firma Direccion-Proceso Fecha

Elaborado por: Abg. Ramiro Aguirre /§\§

Abogado 2019/04/16
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-006-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICI()N DE TERMINOS
1.1 Los términos del contrato se interpretardn en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las

siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacion Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XiiI del
Libro IV de la Codificacién del Cédigo Civil, “De la Interpretacién de los Contratos”.

1.2 Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comision Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables. -

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
una "oferta", en atencion al llamado a licitacién.
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

21 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecion al precio convenido, a satisfaccién de la EERSSA, previa la
aprobacién del administrador del contrato.

2.2  De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

23 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacién del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de célculo 0 por cualquier otra razon, debidamente
justificada, obligdndose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
gjecuciéon del contrato, sin necesidad de que medie notificacién por parte del
administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejec'ljc‘ién del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

¢) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.
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4.2 En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacion de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podré aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacién del plazo, o contratos complementarios. La ampliacién del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucién del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacion y documentacién que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacién y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucién del contrato. :

53 Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

5.4 EICONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

55 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

7.1 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones 'y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacion con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP. -

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Pablico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcién se produijo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4  Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producird como Unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econémica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
| 11
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9.1 La EERSSA efectuard al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregara a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicién de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

10.2 Tampoco se admitird acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.
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CONTRATO NO. 076-2019

PROCESO: RE-EERSSA-006-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON RADIO ECUASUR

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 073700200- 072571108 Loja — Ecuador
www.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.gob.ec



% [ MNISTER

A DR ENERGIAY RECURSOS
/Q uRAES N REIOABLE B3

CONTRATO Nro. 075-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-005-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL DEL SERVICIO DE
PUBLICIDAD CON ASOCIACION DE COMUNICADORES POPULARES PARA EL
DESARROLLO DE LA REGION SUR ASCORI

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zuniga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se ie
denominard EERSSA; y, por otra la Asociacién de Comunicadores Populares para el
Desarrollo de la Regidén Sur ASCORI — Radio Integracion Alamor, legalmente representada
por el Sr. Francisco Xavier Rogel Encalada, con RUC: 0791728460001, a quien en adelante
se le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al
tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio Integracion.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacion conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria.con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econdmica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3.  Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-005-2019 para el servicio de
contratacion de publicidad con la Asociacion de Comunicadores Populares para el
Desarrollo de la Region Sur ASCORI — Radio Integracion Alamor, mediante Resolucion Nro.

. 005/2019/REGIMEN ESPECIAL del 18 de marzo de 2019.

1.4. Se realizd la respectiva invitacién el 28 de marzo de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zuhiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucion de Adjudicacion Nro. 026-2019
del 9 de abril de 2019, adjudicé el servicio de contratacion de publicidad a la Asociacion de
Comunicadores Populares para el Desarrollo de la Region Sur ASCORI — Radio
integracion Alamor.
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1.6. Mediante memorando EERSSA-GEFI-2019-1516-M del 10 de abril de 2019, el
Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracion del contrato dentro del proceso RE-
EERSSA-005-2019 a favor de la Radio Integracion.

1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
1516-M el 11 de abril de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “..tramite respectivo”.

1.8. Mediante oficio EERSSA-PREJEC-2019-0539-OF del 17 de abril de 2019, se
notifica la adjudicacién del proceso RE-EERSSA-005-2019 al Sr. Francisco Javier Rogel
Encalada.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de

la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) Garantia técnica.

e) La resolucién de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.

f) La resolucion de adjudicacion.

g) La certificacién presupuestaria y econémica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

h) La comunicacién de adjudicacion del contrato.

i) Memorando EERSSA-GEFI-2019-1516-M del 10 de abril de 2019.

j) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el
contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora
de Comunicacién de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizara
de la siguiente manera:

Asociacién de Comunicadores Populares para el Desarrollo de la Region Sur ASCORI
— Radio Integracion Alamor
1 2 3 4 5 6 | 7 | 8 9
#EICAL:::::SS ME#NCSUNAS # # VALOR BONIFICACION mensual FORMA
UALES PROGBAMAS NOTICIEROS # DIAS | curias TOTAL | DEPAGO
6 160 3 0 150 | s 3 24 |MENSUAL

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,800.00) MiL. OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacion:

Cdédigo Descripcion del producto o servicio Plazo(meses) | Valor Valor
CPC s ‘ mensual | Total
836200014 | Servicio de contratacion de publicidad 12 150 1,800.00

con Asociacion de Comunicadores
Populares para el Desarrolio de la
Region Sur ASCOR!I - Radio
Integracion Alamor

TOTAL 1,800.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la Unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de MIL OCHOCIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (1,800.00 USD) mensuales mas IVA,
previo informe con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica
como digital, dando asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntard la factura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacién de la EERSSA.
e
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Clausula Sexta.- GARANTIAS

6.1.- El contratista presentara una garantia técnica en la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la muita del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, EI CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacién; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacién del contrato.- El contratc termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales dei Contrato.

11.2.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales: o

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
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su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que
se produjo tal modificacion;

b) Sila EERSSA, en funcidn de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusién, absorcion, transformacion
o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacién, que represente el veinticinco por ciento (25%) 0 mas
del capital social del CONTRATISTA; -

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provisidén de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacion y/o
inexactitud en la informacidén presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucién del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacion unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato serd el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Cldusula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cddigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Admmlstratlvo ‘que ejerce jurisdiccién en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretaciéon o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en un Centro de
Mediacion y/o Arbitraje legalmente constutundo y de conformidad a la Ley de Mediacion y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion de la Republica

del Ecuador
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12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccidn voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacién y se conviene en lo siguiente:

12.3.1.- Mediacién.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucion de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

e El arbitraje sera en Derecho;

e Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la

. Produccién del Azuay.

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

e El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro tnico 0 de un nimero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccidn y constitucion del Tribunal serd el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Camaras de la Produccién del Azuay;

e Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro; '

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendrén el mismo valor de las
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

e La legislacién ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

o FElidioma del arbitraje sera el Castellano -

e El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesién del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO
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14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefalar su domicilio
en la ciudad de Loja.

14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccién,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION: Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas @eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Asociacién de Comunicadores Populares para el Desarrollo de la Regién Sur ASCORI —
Radio Integracion Alamor

DIRECCION: 10 de Agosto entre Sucre y Colon

TELEFONO: 072680763 - 0982520140

EMAIL: asociacionascori@gmail.com -

Alamor - Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electronicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacién de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato

que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente sontrato y se someten a sus estipulaciones.

(6 MAY 2019

Dado, en la ciudad

Ing. Alfreo ﬁiga Tinizaray Sr. Francisco 3avier Rogel Encalada
Presidente Ejecutivo Asaociacion de Comunicadores Populares para
el Desarrollo de la Regién Sur ASCORI

Dr. Ant7hlo Bollvar/i\/loréJSerrano

Asesor Juridico

Accion Nombre y Apeliido (/ Firma Direccién-Proceso Fecha

Abg. Ramiro Aguirre . . ' Abogado 2019/04/16

Elaborado por:
4>
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-005-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS
1.1 Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las

siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacion Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
gue haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaréhi las normas contenidas en el Titulo Xill del
Libro IV de la Codificaciéon del Cédigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2  Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacién:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comision Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
gue le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge 0 se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
una "oferta”, en atencion al llamado a licitacion.
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecién al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacién del administrador del contrato.

22 De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

23 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razon, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en Ias‘ condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucién del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudario.

b) Por suspensiones en la ejecuciéon del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

c) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.
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4.2 En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerird la autorizacién de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacién tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualqwer inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacion del plazo, o contratos complementarios. La ampliacién del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacion y documentacién que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacién y documentacion que le sea requenda relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucion del contrato.

5.3 Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

5.4 El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.5 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cddigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacién con el personal que Iabore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.

10
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacién ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de laEEERSSA lase'stablecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contratc. .

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

7.1 Por causas justificadas, Ias'::partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcidn definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacion con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningin pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcidn definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcion se ha efectuado de pleho derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4  Operada la recepcion definitiva pr.e,;suhta', a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producird como Unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econdémica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo dé'30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econdémica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.
11 %‘/

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
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9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregard a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacion por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias ser4 de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacién unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

10.2 Tampoco se admitirda acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacién unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

12
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CONTRATO NO. 075-2019

PROCESO: RE-EERSSA-005-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON ASOCIACION DE
COMUNICADORES POPULARES PARA EL DESARROLLO DE
LA REGION SUR ASCORI

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.
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CONTRATO Nro. 073-2019
CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-002-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL DEL SERVICIO DE
PUBLICIDAD CON COVELSUR COMUNICACION INTEGRAL DEL SUR RADIO LA
HECHICERA CIA. LTDA.

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zafiga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA; vy, por otra COVELSUR COMUNICACION INTEGRAL DEL SUR
RADIO LA HECHICERA CIA. LTDA., legalmente representada por la Sra. Mariana de Jesus
Vélez, con RUC: 1191737756001, a quien en adelante se le denominard CONTRATISTA.
Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de Ia Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica -LOSNCP-, y 25y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio La Hechicera.

1.2.  Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacién conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econdémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3.  Previolos informes y los estudios respectivos, la Presidenta Ejecutiva de la EERSSA
resolvio acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-002-2919, para el servicio de
contratacion de publicidad con COVELSUR COMUNICACION INTEGRAL DEL SUR
RADIO LA HECHICERA CiA. LTDA., mediante Resoluciéon Nro. 002/2019/REGIMEN
ESPECIAL del 18 de marzo de 2019.

1.4.  Se realizd la respectiva invitacién el 21 de marzo de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5.  Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucion de Adjudicacién Nro. 024-2019
del 9 de abril de 2019, adjudicé el servicio de contratacién de publicidad con
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1.6. Mediante memorando EERSSA-GEFI-2019-1516-M del 10 de abril de 2019, el.
Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracién del contrato dentro del proceso RE-
EERSSA-002-2019 a favor de la Radio La Hechicera.

1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
1516-M el 11 de abril de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “ . tramite respectivo”.

1.8. Mediante oficio EERSSA-PREJEC-2019-0541-OF del 17 de abril de 2019, se

notifica la adjudicacién del proceso RE-EERSSA-002-2019 a la Sra. Mariana de Jesus

Vélez.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, 0 términos de referencia del objeto de
la contratacion. : .

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacién en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) Garantia técnica

e) La resolucion de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.

f) La resolucion de adjudicacion.

g) La certificacion presupuestaria y economica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

h) La comunicacion de adjudicacion del contrato.

iy Memorando EERSSA-GEFI-2019-1516-M del 10 de abril de 2019.

j) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato. B .

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el
contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agregay forma parte integrante de este contrato.

2
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacion en general que la Supervisora
de Comunicacion de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusién se realizara
de la siguiente manera:

COVELSUR COMUNICACION INTEGRAL DEL SUR RADIO LA HECHICERA CIA. LTDA.

1 2 3 4 5 6 | 7 | s 9
# CUNAS # CUNAS # , # VALOR BONIFICACION mensual FORMA
DIARIAS |MENSUALES | PROGRAMAS | NOTICIEROS #DIAS | cuRas | TOTAL | DE PAGO
5 200 5 1 200 | s 10 55 | MENSUAL

3
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Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 2,400.00) DOS MIL CUATROCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el
CONTRATISTA, valor que se desglosa como se indica a continuacion:

Cédigo Descripcion del producto o servicio Plazo(meses) | Valor Valor
CPC : mensual - | Total
836200014 | Servicio de contratacién de publicidad 12 200 2,400.00

con COVELSUR COMUNICACION
INTEGRAL DEL SUR RADIO LA
HECHICERA CiA. LTDA.

TOTAL 2,400.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la unica compensacién al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afiadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1. ‘

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelaré la cantidad de DOSCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (200.00 USD) mensuales mas IVA, previo informe
con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica como digital, dando
asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntard la factura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacioén de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS
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6.1.- El contratista presentara una garantia técnica en la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la muita del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, El CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastard cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, 0 €n general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion;
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b) Sila EERSSA, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesidn, capitalizacién, fusion, absorcidn, transformacion
o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas
del capital social del CONTRATISTA:;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacién ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

- d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacién y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o
inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucién del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cédigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccién en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en un Centro de
Mediacion y/o Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacién y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccion voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucién, liquidacion e interpretaciéon a
arbitraje y mediacioén y se conviene en lo siguiente:
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12.3.1.- Mediacién.- Toda controversia 0 diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucién de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

e El arbitraje sera en Derecho;

e Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccion del Azuay.

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

e El Tribunal Arbitral se conformara por un drbitro tnico o de un ndmero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccion y constitucion del Tribunal seréa el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacién de las
Camaras de la Produccién del Azuay;

e Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

e La legislacion ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

e La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

e Elidioma del arbitraje sera el Castellano

« Eltérmino para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesion del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, €l
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre 1a
administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefalar su domicilio
en la ciudad de Loja. = :
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14.2.- Para efectos de comunicacién o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION: Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200 o

EMAIL: gguarderas @eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador :

COVELSUR COMUNICACION INTEGRAL DEL SUR RADIO LA HECHICERA CIA. LTDA.
DIRECCION: Oimedo 209-54 y Mercadillo

TELEFONO: 072561166

EMAIL: cds_hechicera @hotmail.com

Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provisién de
bienes y prestacién de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

3 0 ABR 2019

Dado, en la ciudad de Loja;a~

,,,,,,

\ DEL SUR RADIO LA HECHICERA CiA. LTDA.
| ,
//// /s /

Dr. A ‘tonio Boh’vér Méré Serrano
Asesor Juridico

Presidents Ejecutivo

Accion Nombre y Apellido Firma Direccion-Proceso Fecha
Etlaborado por: Abg. Ramiro Aguirre & Abogado 2019/04/16
o ‘?x
!
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN

ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-002-2019

Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

1.1

Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar

claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de

1.2

Contratacion Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

Si no estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xlii del
Libro 1V de la Codificacion del Cédigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados

de la manera que se indica a continuacion:

a.

b.

"Rocafuerte 162-26 y Olmedo

“Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

“Comisién Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables. : -

«“Contratista”, es el oferente adjudicatario.

“Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

“LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

“RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Pubica.

“Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacidn o consorcio que presenta
una "oferta”, en atencién al llamado a licitacion.

8
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a traves de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato ya
la provisién de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecién al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacion del administrador del contrato

2.2 De los pagos que deba hacer,: la: EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

23 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacién del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de célculo o por cualquier otra razdn, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

31 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la salicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidenta Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucion del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecuéién del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no'se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

c) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.

R yOlmedo i / T s LOja S
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42  En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacién de la Presidenta Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podréa aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacién del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacion y documentacién que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverios.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la gjecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacion y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucién del contrato.

5.3 Queda expresamente establecido que constituye obligacién del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

54 El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.5 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Codigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.

10
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacién ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc. '

Clausula Sexta.- OBLIGAC'ONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

7.1 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el cémputo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva serd.suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacién con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3  Si la EERSSA no hiciere ningln pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil 0
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4  Operada la recepcién definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producira como Unico efecto la terminacién del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econémica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
11
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9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregara a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacion por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos o recursos administraiivos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte de! contratista.

10.2 Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacién unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

12
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‘CONTRATO NO. 073-2019

PROCESO: RE-EERSSA-002-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON COVELSUR
COMUNICACION INTEGRAL DEL SUR RADIO LA HECHICERA
CIA. LTDA.

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.

e P "
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CONTRATQ Nro. 159-2019

CODIGO DEL PRQCESO RE-EERSSA-017-2019
OBJETO SERVICIO DE CONTRATAC!ON DE PUBLICIDAD CON RADIO LOJA

CONDICI EPAI‘-!TICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
e : ‘DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zufiga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominard EERSSA,; y, por otra Radio Loja 97.7 FM, legalmente representada por la Sra.
Saidé Graciela Loaiza Pardo en calidad de apoderada especial, con RUC: 0900242520001,
a quien en adelante se le denominard CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del
presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica —LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio Loja. '

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacion conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificadc de Disponibilidad Presupuestaria y Economica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019

1.3.  Previo los informes y los estud!os respectwos la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvid acogerse y.aprobar el pliego RE-EERSSA-017-2019 para el servicio de
contratacion.: de.. ‘nublicidad  con’ Radio Lo;a mediante Resoluciones Nro. 025 vy
026/207% 9/5%' QEWEN ESPECIAL dei 25 de juha de 2019.

1.5.  Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucion de Adjudicacion Nro. 065-2019
del 5 de agosto de 2019, adjudico el servicio de contratacion de publicidad a Radio Loja.

1.6. Mediante memorando EERSSA-GEFI-2019-3600-M del 7 de agosto de 2019, el
Gerente -de Finanzas Subrogante solicita la elaboracion del contrato dentro del proceso
RE-EERSSA-017-2019 a favor de la Radio Loja.

A/18003377('\721 LOJa—Ecuador ——————
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1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
3600-M el 8 de agosto de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “...tra’mite respectivg”.

a) Elpliego (Condiciones Particulares del F‘Ilego CPP y Condlmones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de
la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) La resolucion de aprobacién de pliegos e inicio del proceso.

e) La resolucion de adjudicacion.

f) La certificacion presupuestaria y econémica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obhgac:ones
derivadas del contrato.

g) Lacomunicacion de adjudicacion del contrato.

h) Memorando EERSSA-GEFI-2019-3600-M del 7 de agosto de 2019.

i) Los documentos que acreditan la gai dcld de =0s:
celebrar el contrato.

R

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONmAm:f
3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer Ios servicios; ,,;quendos ejecutar e
contrato a entera satisfaccion de la EERSSA ;. segun las “caracteristicas y, términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato

1]
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora
de Comunicacion de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizara
de la siguiente manera:

Radio Loja
L4 5 6 | 7 | =8 9
1 s BONIFICACION mensual
VALOR FORMA
AMAS | NOTICIEROS | #DIAS]| cufias | TOTAL | DEPAGO

,_mmgo ademas entrevistas, reportajes y
Gerdo a‘los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta PRECIO DEL CONTRATO

4. 1 El valor del presente contrato que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 2,400.00) DOS MIL CUATROCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, méas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el
CONTRATISTA, valor que se desglosa como se indica a continuacion:

Cédigo Descripcién del producto o servicio | Plazo(meses) | Valor Valor
CPC ‘ mensual Total
836200014 | Servicio de  contratacion  de 12 200 2,400.00
~ .. | publicidad con Radio Podocarpus
TOTAL 2,400.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afiadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa | cancelard la cantidad de DOSCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UN!DQS; ’ER CA CON 007100 (200.00 USD) mensuales mas IVA, previo informe
con &l resp: dela pubhc;dad realizada,.tanto en forma fisica como digital, dando
a‘,Ley de Comumcamon

factura : correspondlente, con’ vnsto bueno de la SuperV|S|on de

Rocafuerte 162-26y Olmedo . Telef.. 1.800-EERSSA / 1-800-337772 . Loja—Ecuador
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6.1.- Por la forma de pago no se exigen garantias.
Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacién de los servicios contratados a entera satisfaccion de I3
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcién del contrato. :

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte d
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecid
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 ¢
la LOSNCP. R

Cldausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del ReQIamento a
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, El CONTRATISTA renunma
reajuste de precios.

o
PLL e

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO g

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Que=zada en cahdad de admmlstrador del contrato
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0464-M del 12 de agosto de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y partlculares de los pluego e forman parte
del presente contrato. Sl AT

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato para Io cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesano la modn‘lcaCIon del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL. CONTRATO

11.1.- Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Cond:clones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratdndose de incumplimientg
del CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de la EERSSA, en log
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion
enajenacién de sus acciones, participaciones, o0 en general de cualquier cambio e
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles Stgwentes a Ia fecha er
que se produjo tal modificacién; ,

"Rocafuerte 162-26y Olmedo  Teléf.: 1-800-EERSSA/ 1-800-337772 .- Loja—Ecuador -
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b) Sila EERSSA, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,

- no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusion, absorcidn, transformacion
o0 cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas
del capital social del CONTRATISTA,;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacidn ecuatoriana real en la
provisién de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacién y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacion y/o
inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecuciéon del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarard contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) Eh e‘lfcasoque? el CONTRAT.ISTA superaré el 5% en Multas aplicadas.

11.3.~ Procedlmlento de termmacmn unllaterai - El procednmlento a seguirse para la

12.1.- Si respecto de Ia divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cddigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccién en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en un Centro de
Mediacion y/o Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacion y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccién voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacion y se conviene en lo siguiente:

= ,:‘(‘1‘V800WEERSSA/ R e Ja e
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12.3.1.- Mediacién.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que e
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucién de controversias
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

e El arbitraje sera en Derecho;

e Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccion del Azuay.

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las de
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la Produ(‘mon
del Azuay; A

e EIl Tribunal Arbitral se conformaré por un-drbitro Unico o @e un numwm smgar %egur
acuerden las partes. Si las paries no iogran un acuerdo, el Tribunal se constituirg
con tres arbitros. El procedimignto de seleccidn v constitueion de 2

sera e
previsto en la Ley y su Reglamento. entre- Fentm de A“Oltzﬂge’y Mealacmn ide las
Céamaras de la Produccion del &zuay.

e Los arbitros seran abogados y pfef@rrnéemenie con expersencla en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no perienecer a la hsta de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de lag
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

e La legislacién ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion
ejecucion y liquidacion;

e La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

o Elidioma del arbitraje serd el Castellano

o El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde e
momento de la posesién del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacién aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, e
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES '
13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se harén a través de documentos escritos.,

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este coni:gfato s panes convienen en sena{%f 5U domlcnho
en la ciudad de Loja.

"Rocafuerte 162-26 y Olmedo "Loja-Ecuador
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aciones, las partes sefialan como su direccion,

EMP::RES ELEGTRICA REGIONAL DEL 'Zsuﬁ's,Af'
| 'Rocafuerte, 162 26 y Olmedo

EMAIL gg’uarderas@eerssa gob ec ’
Loja - Ecuador :

Radio Loja

DIRECCION: 24 de Mayo 207-57 y Azuay
TELEFONO: 072724979

EMAIL: radioloja977fm@hotmail.com
Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
/.5e:someten a sus estipulaciones.

15.2.- Libre y volun
convenido en el esente contrato

Dado, en lacifdad de Loja

/ﬂ///

Dr. (7(ntonio Bofivar Méra Serrano

Asesor Juridico

Accion Nombre y Apellido Firma Direccidn-Proceso Fecha

Elaborado por: Abg. Ramiro Aguirre N Abogado 2019/08/12
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO RE-EERSSA—017 2019

Clausula Primera.- INTERPRETACION DE:L CONTRATO Y DEFINICION DE T RMINOS

1.1 Los términos del contrato se mterpretaran en su. sentldo" _fterall a-fin. de: revela
claramente la intencion de los contratantes En todo caso su rpretamon -sigue las
siguientes normas: : R

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacién Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo
prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manersg
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xl de
Libro IV de la Codificacién del Codigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2  Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comisiéon Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a Ia
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General
las resoluciones emitidas por el SERCOP do,.y:las "dlSp@Slmone<
administrativas que fueren aphcables

c. “Contratista”, es el oferente adjudlcatano

d. “Contratante” “Entidad Contratantef’: .“ ";‘entldad pubhca que ha tramitado e}
procedimiento del cual surge o se: d@” i :resente contrato Ve

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Slstema Nac1onal de Contratamon Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional d¢
Contratacién Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
una "oferta”, en atencion al llamado a licitacion.

S 6inmedo SRR SOy /1800337772 ———— LOja T ——
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacién de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.

Cla'usulba Segunda.- FORMA DE PAGO

Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

21 Todos los. pagos gue se: hagan al: CONTRAT!STA por cuenta de este contrato, se

efectuaran con sujecion. al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobamon del admlmstrador del contrato

De' lo: pagos que deba hacer |a EERSSA retendra igualmente las multas que
proc_eda‘n;:;d -acuet

erdo con el contrato. -

2.3 Pagos mdebldos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o0 después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de célculo o por cualquier otra razdn, debidamente
justificada, -obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

41 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor 0 caso fortuito, el. CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucién de! contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
admlmstrador del contrato para reanudar!o

) “Por suspensnones en: ia ejecuc:on del contrato motivadas por la EERSSA u
ordenadaspor ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

: ..G:)t;“é;Sl la;EERSS! _.-,,no hublera solucuonado los problemas administrativos-contractuales
een forma oportuna cuando ta|es circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.
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4.2 En casos de prorroga de plazo, las martes esdhmaran LN RuevVo cros’*ograma que
suscrito por ellas, sustituird al original o precedernte y tendra el mismao valor contractual de
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacion de la Presidencia E;ecutlva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes: '

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, coma
causal para solicitar ampliacion del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion de
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por I3
administracién.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucién del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacion y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion de
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrados del contrato
deberan tener el conocimiento suficiente de Ia ejecucion del contrato, asi como {a evenitua
realizacion de ulteriores desarrollos. Para @l efecto, el contratisia se compromete durant
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a ia% personas designadas p ii M-HSS
toda la informacién y documentacion que e sea requenda ‘relact eanada y/o, aimerite a
desarrollo y ejecucion del contrato. D L B

5.3 Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregadc
ecuatoriano ofertado.

5.4 El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.5 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en e|
Cadigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna poy
tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacién ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

71 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava RECEPCION DEF!NITIVA DEL CONTRATO

:,j_sﬁfl-STA, en,tr_eg,ara a Ja EERSSA e!_, mfcrme ,.f!nal prov:ssonal cuya fecha de entrega

servira paré el cdmputo y controi del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15:dias-para la emisidn de. observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepciodn definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacion con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil 0
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produijo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4  Operada larecepcién definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producird como Unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econdmica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econémica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQHEDACK)N DEL CONTRATO La Jiguidacién final del contrato suscrita entre las
partes se reahzara @n Eos termlncs prwastos por ei artuculo 125 del RGLOSNCP.

TRIBUTOS RETENCIONES Y GASTOS
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9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendrd el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro socia
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregara a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminaciéon por mutuo acuerdo, €
pago de los derechos notariales y el de las copias seré de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacion unllateral y ant!cnpada del contrato nors suspendera
por la interposicién de reclamos o ‘recursos “administrativos; dei ‘
administrativas, arbitrales o de cualquner t|po de parte del contratnsta

10.2 Tampoco se admitird acmones (,onstltumonaies contra “las resolumones de
terminacion unilateral del contrato, porque sé tienen mecanismos de: defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de‘tales resoluciones, previstos en la Ley.

12

“Rocafuerte 162-26y Olmedo  Teléf.: 1-800-EERSSA /

Web site: www.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.g

erssaoficial’ - facebookigob.ec/eerssaoficial




Y NISTERID
%J DF ENERGIA Y ECURSOS
'QY NATURALES NO RENOVABLES | FRSS

" S — I energia somen todos!

CONTRATO Nro. 081-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-008-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL DEL SERVICIO DE
PUBLICIDAD CON CONGREGACION DE MISIONEROS OBLATOS LOJA — RADIO
MATOVELLE

CONDICIONES ‘PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zaniga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA,; vy, por otra CONGREGACION DE MISIONEROS OBLATOS LOJA -
RADIO MATOVELLE, legalmente representada por el Sr. Luis Felipe Pinta Guaman, con
RUC: 1190081229001, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes
se obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacién de
publicidad con Radio Matovelle.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacion conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria.con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad- Presupuestaria y Econémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del:2019.. - ... "

1.3. Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-008-2019 para el servicio de
contratacién de publicidad con CONGREGACION DE MISIONEROS OBLATOS LOJA —
RADIO MATOVELLE, mediante Resolucion Nro. 008/2019/REGIMEN ESPECIAL del 18 de
marzo de 2019.

1.4. Se realizé la respectiva invitacion el 21 de marzo de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA mediante Resolucién de Adjudicacion Nro. 029-2019
del 9 de abrii de 2019, adjudicé el servicio de contratacion de publicidad a
CONGREGACION DE MISIONEROS OBLATOS LOJA — RADIO MATOVELLE.

i-Eﬁ)O-EEFESSA/1~800—3:37772 LoJa— o
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1.6. Mediante memorando EERSSA-GEFI-2019-1661-M del 17 de abril de 2019, el
Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracion del contrato dentro del proceso RE-
EERSSA-008-2019 a favor de la CONGREGACION DE MISIONEROS OBLATOS LOJA -
RADIO MATOVELLE.

1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
1661-M el 17 de abnl de 2019, el PreSIdente E_jecutlvo dnspone ..trdmite respectivo”.

1.8. Mediante oﬂc:o EERSSA- PREJEC 2019 0564 OF del 24 de abril de 2019, se

notifica la adjudicacién del proceso RE- EERSSA-008-2019 al Padre Lis Felipe Pinta

Guaman.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de
la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) La resolucion de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.

e) La resolucién de adjudicacion.

f) La certificacion presupuestaria y econémica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

g) La comunicacion de adjudicacion del contrato.

h) Memorando EERSSA-GEFI-2019-1 66‘1’—‘M|déf’1 7de abril de 2019.

i) Los documentos que acreditan la calidad de Ios compareCIentes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO
3.1. El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el

contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.

———— O EERCeN T T es M[ng TR
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3.2. El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora
de Comunicacion de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusién se realizara
de la siguiente manera:

CONGREGACION DE MISIONEROS OBLATOS LOJA — RADIO MATOVELLE
1 2 3 4 5 6 | 7 | s 9
# CUNAS # CUNAS # # BONIFICACION mensual
\ VALOR FORMA
DIARIAS | MENSUALES | PROGRAMAS | NOTICIEROS #DIAS | curias | TOTAL | pE PAGO
4 132 20 mensuales |0 - 150 2 20 80 | MENSUAL
SRR ‘ semana | mensuales

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1. El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,800. 00) MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, més IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacion:

Cadigo Descripcidn del producto o servicio Plazo(meses) | Valor Valor
CPC mensual | Total
836200014 | Servicio de contratacion de publicidad 12 150 1,800.00

con CONGREGACION ~ DE

MISIONEROS OBLATOS LOJA -

RADIO MATOVELLE

TOTAL 1,800.00

4.2. Los precios acordados en el contrato, constituiran la Unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afiadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1. La Empresa cancelara la cantidad de TRES MIL SEISCIENTOS DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CQN 00/100 (3,600.00 USD) mensuales mas IVA,
previo informe con el respechvo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica
como digital, dando asi cumplimiento a‘lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntara la factura correspondierite, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacion de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

'y 3
\ )(o
Loja — Ecuador
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6.1. El contratista presentara una garantia té(ﬁniCafén la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1. El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1. Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1. De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, EI CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1. LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y partlculares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2. LA EERSSA podra cambiar de admin‘istlia,dbr del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacién; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual. '

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1. Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2. Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratdndose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion;

/Roé’éfdéft"e'iéziféﬁﬁl/\d(i}ﬂéda\ By T L0_|a T —
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b) Sila EERSSA, en funcidn de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesién, capitalizacion, fusién, absorcion, transformacion
o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma

de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) o0 mas
del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacién ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacion y/o
inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual 0 en la ejecucién del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacién y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la. EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

fy En el caso que el COI\;IETRA'IT.LI’-S'f y .uberarél el 5% en Multas aplicadas.
11.3. Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1. Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Codigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso -Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
EERSSA.

12.2. Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucion de controversias en un Centro de
Mediacion y/o Arbitraje legaimente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacion y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador

12.3. En el caso de que se opte por la jurisdiccién voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacién e interpretacién a
arbitraje y mediacion y se conviene en lo siguiente:

16226y0lmed s w0 o LOJa—EcuaHor
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12.3.1. Mediacién.-

Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su ejecucion, liquidacion e
interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador de la Procuraduria

General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el conflicto no fuere
resuelto mediante este mecanismo de solucién de controversias, las partes se
someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

e El arbitraje sera en Derecho;

e Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la
Produccion del Azuay.

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

e El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro Gnico o de un nimero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccion y constitucidn del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Camaras de la Produccién del Azuay; ' ‘

e Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

e La legislacion ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

e Elidioma del arbitraje sera el Castellano

e El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesién del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacién aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES
13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la

administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

"Rocafuerte 162-26 y Olmedo  Tel " loja-Ecuador
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14.1.- Para todos los efectos de este contrato |as partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja. S :

14.2.- Para efectos de comunicacién o] notiﬁcaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas@eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

CONGREGACION DE MISIONEROS OBLATOS LOJA — RADIO MATOVELLE
DIRECCION Bernardo Valdivieso 207-36 y Miguel Riofrio

TELEFONO: 072570150

EMAIL: radiomatovelleloja @ hotmail.com

Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracidn.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacién, y que forma parte mtegrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo. ,

15.2.- Libre y voluntarjamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo -
convenido en el pregénte contrato y se someten a sus estipulaciones.

0 6 MAY 2019

Dado, en la ciudad de Loja, a

ici0 Zuhiga Tinizaray clipg-Pinta- /
Presidente Ejecutivo CONGREGAClON DE MISIONEROS OBLATOS

%% ﬁzﬂy /)JA RADIO MATOVELLE

Dr. Antonio Bol’var Mora Serrano
Asesor Juridico

Accion Nombre y Apellido Firma Direccion-Proceso Fecha
Elaborado por: Abg. Ramiro Aguirre ﬁ’ Abogado 2019/04/17

RoEéfuertEMlszzsyOlmédo R /1800—337732 s ———— Lo;a—Ec i
Web site: www.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.gob.ec @eerssaoficial - facebook.gob.ec/eerssaoficial




\

NTERQ
OFENERGIAY RECURSOS
 upuEsoReiiABE o

Ha srangia 10mor Todor

CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-008-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS
1.1 Los términos del contrato se mterpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intenciéon de los contratantes an todo caso su interpretacion sigue las

siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacién Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIll del
Libro IV de la Codificacién del Cédigo Civil, “De la Interpretaciéon de los Contratos”.

1.2 Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comisién Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las: disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratant¢”, és 1a .entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se der’iya’zel 4’p’r'e’sente icontrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema NaCibnaI de Contratacion PUblica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
“una “oferta”, en atencién al llamado a licitacion.

T yOImedo > P Ty T RSSA/1800337772 Lo;a—Ecuador
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacién de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

21 Todos los pagos que se hagan abCONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuardn con sujecion al precio convenido, a satisfaccién de la EERSSA, previa la
aprobacién del administrador del contrato.

2.2 De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

23 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa méxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, 21. CONTRATISTA esté obligado a continuar con la
ejecucion del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en‘la ej-e‘cdéién del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

¢) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.
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4.2 En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente’ y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerird la autorizacién de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacién tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacién del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecuciéon del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacién y documentacién que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del

contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberéan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacidén y documentacion que Ie sea requenda relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucion del contrato. s

5.3 Queda expresamente establecido que co'n'-stituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

5.4 El CONTRATISTA esta obligado a curnplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.5 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Codigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Sccial Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.

10
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

71 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Cléusula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminédc')j-_’todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plaz, ntractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observacxones’ y el CONTRATISTA de-15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones.y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan obSeNaciones pendientes en relacion con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningln pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4 Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producira como Unico efecto la terminacién del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacién técnico-economica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQUIDACl()N DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Cléusula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

" Teléf.: 1-800-EERSSA/ 1-800-337772  Lloja—Ecuador
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9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispohgan las leyes
tributarias, conforme la legislacién tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregara a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacién unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

10.2 Tampoco se admitird acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.
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CONTRATO NO. 081-2019

PROCESO: RE-EERSSA-008-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON CONGREGACION DE
MISIONEROS OBLATOS LOJA-RADIO MATOVELLE

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 073700200 072571108 Loja — Ecuador
www.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.gob.ec
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CONTRATO Nro. 085-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-014-2019
OBJETO: SERVICIO DE CONTRATACION DE PUBLICIDAD CON RADIO PLANETA

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zufiga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA,; y, por otra Planeta Sur PLANETSUR Cia. Ltda.- Radio Planeta Sur
106.1 FM, legalmente representada por la Dra. Cecilia del Pilar Correa Granda, con RUC:
1190082160001, a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes se
obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio Planeta.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacion conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econdémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3. Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la

EERSSA resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-014-2019 para el servicio de
contratacion de publicidad con Planeta Sur PLANETSUR Cia. Ltda. — Radio Planeta Sur
106.1 FM, mediante Resolucidén Nro. 013/2019/REGIMEN ESPECIAL del 18 de marzo de
2019.

1.4. Se realiz6 la respectiva invitacion el 2 de abril de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zuaiiga en su calidad de

Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucion de Adjudicacion Nro. 035-2019

del 17 de abril de 2019, adjudicé el servicio de contratacién de publicidad a Planeta Sur
PLANETSUR Cia. Ltda.- Radio Planeta Sur 106.1 FM.

1.6. Mediante memorando EERSSA-GEFI-2019-1752-M del 23 de abril de 2019, el
Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracion del contrato dentro del proceso RE-
EERSSA-014-2019 a favor de la Radio Planeta.
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1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
1752-M el 24 de abril de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “..trdmite respectivo”.

1.8. Mediante oficio EERSSA-PREJEC-2019-0565-OF del 24 de abril de 2019, se

notifica la adjudicacién del proceso RE-EERSSA-014-2019 a la Dra. Cecilia Correa

Granda. :

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de
la contratacion. Clen

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) Garantia técnica.

e) La resolucién de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.

f) La resolucién de adjudicacion.

g) La certificacion presupuestaria y econémica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

h) La comunicacién de adjudicacion del contrato.

i) Memorando EERSSA-GEFI-2019-1752-M del 23 de abril de 2019.

j) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el
contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segin las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agregay forma parte integrante de este contrato.

Rocafuerte 162-26y Olmedo . Telef.. 1-800-EERSSA/ 1-800-337772  Loja—Ecuador
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora
de Comunicacion de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusién se realizara
de la siguiente manera:

Planeta Sur PLANETSUR Cia. Ltda.- Radio Planeta Sur 106.1 FM

1 2 3 4 5 6 | 7 | =8 9
# CUNAS # CUNAS # # VALOR BONIFICACION mensual FORMA
DIARIAS | MENSUALES | PROGRAMAS | NOTICIEROS # DIAS| curas 1 ToTAL | DE PAGO
4 9 1 1 150 [ 20 [ 2 a0 |MENSUAL

‘Rocafuerte

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,800. 00) MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacion:

Caédigo Descripcion del producto o servicio Plazo(meses) | Valor Valor
CPC ’ mensual | Total
836200014 | Servicio de contratacién de publicidad 12 150 1,800.00

con Planeta Sur PLANETSUR Cia.
Ltda.- Radio Planeta Sur 106.1 FM
TOTAL 1,800.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la uUnica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto.al Valor Agregado que sera afadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de CIENTO CINCUENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (150.00 USD) mensuales mas IVA, previo
informe con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica como
digital, dando asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntard la factura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacion de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

6yO S i 1~800-EET§SS/-M\/1-800-337?72 WNLOJa—Ecuador
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6.1.- El contratista presentara una garantia técnica en la que garantlce a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucién de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, EI CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacion del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacuon Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacién unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion; :

P————— 226y(31m T—— lefwléwooEERSSA,/1M800337772 Lo;a—E ST
Web site: www.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.gob.ec @eerssaoficial - facebook.gob.ec/eerssaoficial



"Roc

*, ‘ \
™, / HNSTERD

£/ DEENERGIA Y RECURSOS

\ NATURALES NO RENOVABLES ERSS

b) Sila EERSSA, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusién, absorcion, transformacion
o cualquier forma de tradicién de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas
del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o
inexactitud en la informacidon presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucién del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA 0 su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cédigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que  ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en un Centro de
Mediacién y/o Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacion y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la ju:r'isdiccién voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacion y se conviene en lo siguiente:
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12.3.1.- Mediacion.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, serd resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucién de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

o El arbitraje sera en Derecho;

e Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccion del Azuay.

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

e E! Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro tnico o de un nimero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccion y constitucién del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Céamaras de la Produccion del Azuay;

e Los arbitros seran abogados y preferiblemente con-experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria,

e La legislacién ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
gjecucion y liguidacion;

e La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

o Elidioma del arbitraje sera el Castellano
El término para expedir el laudo arbitral serd el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesién del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcién, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se harén a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja. ‘
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14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes: -

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas @eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Planeta Sur PLANETSUR Cia. Ltda.- Radio Planeta Sur 106.1 FM
DIRECCION Imbabura 154-33 y 18 de Novnembre

TELEFONO: 072577099

EMAIL: ccorrea @lahora.com.ec

Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electronicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LLAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacién a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

~ N3 0 ABR 2019

Dado, en la ciudad dé Loja, a

p: i . Y
A g’ 5{
Dra. Cecilia d g

Ing. Alfredg* Vinici Zumga Tinizaray
Presidente Ejecutlvo

Planeta Sur PLANE

\bﬂ . Radio Planeta Sur 106.1 FM

Dr. A tonio BoJ/ var Mora Serrano
Asesor Juridico

1

Accion Nombre y Apellido Direccidn-Proceso Fecha

Abogado 2019/04/29

Elaborado por: Abg. Ramiro Aguirre

Firma
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL '

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-014-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS
1.1 Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las

siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacion Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes. -
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato. '

c. El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xill del
Libro 1V de la Codificacion del Cédigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2  Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comision Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
‘ 8
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, ceflida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuardn con sujecion al precio convenido, a satisfaccién de la EERSSA, previa la
aprobacion del administrador del contrato:.

22 De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

2.3 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogéré el plazd totél 0 los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
gjecucién del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucion del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

¢) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.

9
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4.2  En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacién de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes: -~ ‘

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacién del plazo, o contratos complementarios. La ampliacién del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacién y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacién y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucién del contrato. :

5.3 Queda expresamente establecido que constituye obligacién del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

5.4 EICONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.5 EI CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacién ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato. »

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

7.1 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los amculos 85y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado-todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacién con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningin pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produijo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4  Operada larecepcion definitiva présunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producira como Gnico efecto la terminacidn del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econémica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion tecmco -economica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean aS|st|das

8.6 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP. -

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
11
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9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregard a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacién unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicién de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

10.2 Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.
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CONTRATO NO. 085-2019

PROCESO: RE-EERSSA-014-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON RADIO PLANETA

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 073700200~ 072571108 Loja — Ecuador
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- CONTRATO Nro. 088-2019

CODIGO DEL PROCESO RE-EERSSA-018-2019
OBJETO: SERVICIO DE CONTRATACION DE PUBLICIDAD CON RADIO PODER

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zufiiga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA,; vy, por otra Radio Poder Cia. Ltda., legalmente representada por el
Sr. José Antonio Cevallos Novillo, con RUC: 1191750167001, a quien en adelante se le
denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor
de las siguientes clausulas: '

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacidon de
publicidad con Radio Poder.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacion conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Economica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3. Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-018-2019 para el servicio de
contratacién de publicidad con Radio Poder Cia. Ltda., mediante Resolucion Nro.
010/2019/REGIMEN ESPECIAL del 18 de marzo de 2019.

1.4. Se realizé la respectiva invitacion el 2 de abril de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucién de Adjudicacion Nro. 037-2019
del 17 de abril de 2019, adjudicé el servicio de contratacién de publicidad a Radio Poder
Cia. Ltda.

1.6. Mediante memorando EERSSA-GEFI-2019-1752-M del 23 de abril de 2019, el
Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracién del contrato dentro del proceso RE-
EERSSA-018-2019 a favor de la Radio Poder.
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1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
1752-M el 24 de abril de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “..frdmite respectivo”.

1.8. Mediante oficio EERSSA-PREJEC-2019-0568-OF del 24 de abril de 2019, se

notifica la adjudicacién del proceso RE-EERSSA-018-2019 al Sr. José Antonio Cevallos

Novillo.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) El pliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de

la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman. '

d) Garantia técnica.

e) La resolucién de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.

f) La resolucién de adjudicacion.

g) La certificacion presupuestaria y econémica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

h) La comunicacién de adjudicacion del contrato.

i)  Memorando EERSSA-GEFI-2019-1752-M del 23 de abril de 2019.

j) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO
3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el

contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora
de Comunicacién de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizara
de la siguiente manera:

Radio Poder Cia. Ltda.

1 2 3 4 5 6 | 7 | s 9
# CUNAS # CUNAS # # VALOR BONIFICACION mensual FORMA
DIARIAS |MENSUALES | PROGRAMAS | NOTICIEROS #DIAS | curias | TOTAL | DE PAGO
4 80 3 1 150 | s 2 16 | MENSUAL

“Rocafuerte 162-26y Oimedo

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,800. 00) MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacion:

Caédigo Descripcién del producto o servicio - | Plazo(meses) | Valor Valor
CPC mensual Total
836200014 | Servicio = de contratacion  de 12 150 1,800.00
publicidad con Radio Poder Cia.
Ltda.
TOTAL 1,800.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituirdn la unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de CIENTO CINCUENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (150.00 USD) mensuales mas IVA, previo
informe con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica como
digital, dando asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntara la factura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacién de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

" Loja—Ecuador
Web site: www.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.gob.ec @eerssaoficial -  facebook.gob.ec/eerssaoficial

Teléf.; 1-800-EERSSA / 1-800-337772




\\\

ERSS

”AWWWO}[

6.1.- El contratista presentara una garantia técnica en la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contrataciéon Publica, El CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacién; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual. :

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratdndose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Si el CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
gue se produjo tal modificacion;
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b) Sila EERSSA, en funcion de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesioén, capitalizacion, fusién, absorcion, transformacion
o cualquier forma de tradicién de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacidn, que represente el veinticinco por ciento (25%) 0 mas
del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provisién de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacién y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o
inexactitud en la informaciéon presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucién del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacion unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Ddodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Codigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretaciéon o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en un Centro de
Mediacion y/o Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacion y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucién de la Republica

del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccion voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucién, liquidacién e interpretacion a

arbitraje y mediacién y se conviene en lo siguiente:
S\Eg“
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12.3.1.- Mediacién.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucién de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

¢ Fl arbitraje sera en Derecho;

Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccion del Azuay.

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la Produccion
del Azuay; ’

e El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro tinico o de un nmero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituird
con tres arbitros. El procedimiento de seleccion y constitucién del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Camaras de la Produccién del Azuay;

e Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

e La legislacién ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

e La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

o FElidioma del arbitraje sera el Castellano

e El término para expedir el laudo arbitra! sera el que determine el Tnbunal desde el
momento de la posesidn del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcidn, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja.
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14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes: L A

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION: Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200 _ ,

EMAIL: gguarderas@eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Radio Poder Cia. Ltda.

DIRECCION: Miguel Riofrio 14-66 y Bolivar
TELEFONO: 072583350

EMAIL: radiopoderfmec@gmail.com

Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electronicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provisiéon de
bienes y prestacién de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacién, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

0.8 My 700

Dado, en la ciudad de kGja, a

Sr. José Antonio Cevdllos Novillo
Presidenté Ejecuti / Radio Poder Cia. Ltda.

Asesor Juridico

Accion Nombre y Apellido Firma Direccién-Proceso Fecha

Elaborado por: Abg. Ramiro Aguirre ‘Q.\ S Abogado 2019/04/29
-
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-018-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

1.1 Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencién de los contratantes.” En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacién Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xill del
Libro 1V de la Codificacién del Codigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2 Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

o

“Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comision Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
una “oferta", en atencion al llamado a licitacién.
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 Todos los pagos que se hagan al}.CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecidén al precio convenido, a satisfaccién de la EERSSA, previa la
aprobacion del administrador del contrato.

2.2 De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

23 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razdn, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucién del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudarlo. .

b) Por suspensiones en la ejecucidon del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

¢) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.

9
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4.2 En casos de prorroga de plazo, las partes eiaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendré el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacion de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacién tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacién del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2  El contratista se compromete durante la ejecucién del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacion y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacion y documentaciéon que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucion del contrato. ’

5.3 Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

5.4 EICONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicabie.

5.5 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Codigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabiﬁdad alguna por
tales cargas, ni relacién con el personal que labore en la ejecumon del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.
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56  EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

7.1 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP. '

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plaze contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva serd suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacion con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio 0 proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcidn definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcién se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4  Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producira como Unico efecto la terminacién del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econdmica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.
11 &V
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9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacién tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregard a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

10.2 Tampoco se admitird acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.
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CONTRATO NO. 088-2019

PROCESO: RE-EERSSA-018-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON RADIO PODER

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA. EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 073700200- 072571108 Loja — Ecuador
WWW.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.gob.ec
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CONTRATO Nro. 158-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-015-2019

OBJETO: SERVICIO DE CONTRATACION DE PUBLICIDAD CON RADIO
PODOCARPUS

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zufiga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA, y, ‘por otra Radio Podocarpus, legalmente representada por la Sra.
Paquita: Judlth S@tomayor Villavicencio;. con-RUC:.1900310853001, a quien en adelante se
le denominard CONTRATISTA. Las partes se. obhgan en virtud del presente contrato, al
tenor de las. -ig entes c!ausulas AT

Clausula Primera. :'ANTECEDENTES

1.1. . De conformidad con los artlculos 22 de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de
-Contratacién Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacién de
publicidad con Radio Podocarpus.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacion conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3. Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-015-2019 para el servicio de
contratacion de publicidad con Radio Podocarpus, mediante Resoluciones Nro. 023 y
024/2019/REGIMEN ESPECIAL del 25 de julio de 2019.

1.4. Se realizd la respectiva invitacién el 25 de julio de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5.  Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante’Resolucién de Adjudicacion Nro. 064-2019
del5 defa QStO de 2019 adedICO el servncno de contratacion de publicidad a Radio

.6.: 0 Med _ memorando EERSSA GEFI-2019 3600 M del 7 de agosto de 2019, el
Gerente de. Fmanzas Subrogante solicita: la elaboracion del contrato dentro del proceso
RE- EERSS‘ ;015-2019 a favor de la Radlo Podocarpus.

mm.',;ut«.«s‘wz 'v
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1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
3600-M el 8 de agosto de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “ ..tramite respectivo”.

1.8. Mediante correo electronico del 12 de agosto de 2019 enviado por Edwin Ramiro
Quezada, se notifica la adjudicacion del proceso RE-EERSSA-015-2019 a Radio
Podocarpus al correo electronico radiopodocarpus981 @gmail.com.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPPy Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de
la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacién en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) La resolucién de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.
e) La resolucion de adjudicacion.
f) La certificacién presupuestaria y‘econémi'c:a, que acredita la existencia de la partida

presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato. Lo ' ‘ '

g) La comunicacion de adjudicacion del contrato. ™
h) Memorando EERSSA-GEFI-2019-3600-M del 7 de agosto de 2019.

i) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO
3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el

contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segln las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.

— fuerté162-26yolmedo e B0 EERCeA /1_800_3“317 sy T— Loj;.\-Ecuador
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida ‘en spots sobre boletines de prensa avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el: 4uso eflplente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora

de Comu on de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizard
de la snguuent
. Radio Podocarpus
1 8.l 4 )5 6 I ’ | 8 9
’E&‘é’fﬁ? MENSUALES oo # o # VALOR BONIFICACION mensual FORMA
GRAMAS | NOTICIEROS #DIAS | cufias | TOTAL | DE PAGO
8 160 9 S 150 5 1 5 MENSUAL

Bonificacién:i Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Cléusula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- E| valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,800. 00) MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacién:

Cédigo Descripcion del producto o servicio | Plazo(meses) | Valor Valor
CPC mensual Total
836200014 | Servicio de contratacion de 12 150 1,800.00
publicidad con Radio Podocarpus
TOTAL 1,800.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la anica compensacioén al
CONTRATISTA por todos sus costos; inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuvnese Juei agar excepto el lmpuesto alValor Agregado que sera anadido al precio del
emencnona en-el numeral 410

FORMA DE PAGO

a.

cancelara la cantldad de CIENTO CINCUENTA DOLARES DE LOS
\ OS DE AMERICA CON 007100 (150.00 USD) mensuales mas IVA, previo
info evi-.con el respectlvo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica como
dlgltal dando asi cumplimiento a lo'que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntara la factura correspondlente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacion de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

3
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6.1.- Por la forma de pago no se exigen garantias.
Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera sattsfacc&on de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partlr de la suscnpmon del contrato S

4

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecuaon de las obhgamones contractuaies por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, El CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Cldusula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0464-M del 12 de agosto de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual. ;

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacién del contrato.- El contrato 1erm|na conforme Io prevnsto en eI artlculo
92 de la Ley Orgénica del Sistema Namonal de Contratacxon Pubhca y Ias Cond|C|ones
Particulares y Generales del Contrato. : . .: e e

11.2.- Causales de Terminacion umlateral del ‘contrato.- Tratandose de mcumpllmxento
del CONTRATISTA, procedera la declaracion antICIpada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Si el CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion;

6330 Omedo o e s = T —
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establecudo en el articulo 78 de la LOSNCP,
izacion, fusion, absorcion, transformacion
s participaciones o cualquier otra forma
te el veinticinco por ciento (25%) 0 mas

o ~ a,odo que Ia participacién ecuatoriana real en la
prow§|on'de bienes o prestacnon de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada. ;

d) Siel vCONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacion y/o
inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato porlo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, estas se. someteran al procedimiento establecido en el Cédigo
Orgdnico de Proceso tente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital * o) rce jurisdiccion en el domicilio de la

\rbitraj ‘Iégallmehte const:tuudo y de conformidad a la Ley de Mediacion y
Arbitraje y su reglamento iy

Para que 'proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccion voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucién, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacion y se conviene en lo siguiente:

5 >;</
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12.3.1.- Mediacién.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, seré resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucion.d f ias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas: o

12.3.2.- Arbitraje.-

e FEl arbitraje sera en Derecho; - o R

« Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion ‘de las Camaras de la
Produccion del Azuay. PN S «

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacién, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

e El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro Gnico o de un nimero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccion y constitucion del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Camaras de la Produccion del Azuay;

e Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

e La legislacion ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucién y liquidacion;

e La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

e Elidioma del arbitraje sera el Castellano

o El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesion del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por:lofanto;‘se:entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al-presente contratQ:... v £ et

Cléusula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES
13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre l’as"partes,sxe"létiv/as“'iaﬁiilos-;trabajos,
seran formuladas por escrito y en idiomarcastellano. Las comunicaciones - entre la
administracion y el CONTRATISTA se harén através de documentos escritos.”

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja.

o Tuerte 160,26y Omedo . Telef.. 1 800-EERSSA/ 1-800-337772 Loja- Ecuador
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- 14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas @eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Radio Podocarpus: ot
DIRECCION: Pio Jarammo Alvarado y‘Amazonas

TELEFONO:072607999 . G
EMAIL: radlopodocarpus% 1@gma=l com -

ClausulavleclmalQumta ACEPTACION DE LLAS PARTES

15.1.- Declaraclon Las partes hbre voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provisién de
bienes y prestacién de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
gue lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

1 6 AGO 201

de Loja, a

Dado, en la ciudad

2 Judith Sotomayor Villavicencio
ocarpus

- Dr A.',omo B@hv rMBtz(Serrano
itk Asesor Jurldlco

: Nor%\t;fevy Apeﬂidd ’ T R Direccién-Proceso Fecha

Abogado 2019/08/12
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL ‘

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-015-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

1.1 Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacion Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armoma

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las.normas: contenidas en el ntu!o XHl del
Libro IV de la Codificacion del Codsgo Civil, “De la Interpretacion’ de los Contratos

1.2  Definiciones: En el presente ¢ contrato ins mguuentes termmos seran mterpretados
de la manera que se indica a contmuacnon , . ‘ «

a. “Adjudicatario”, es el oferente a qunen la EERSSA Ie adjudlca el contrato.

b. “Comisién Técnica", esla responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se derival el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociaciéon o consorcio que presenta
una "oferta”, en atencion al llamado a licitacion.

Moeauerie 16526y Omedo . Teléf. 1800 EERSSA/ 1-800-337772  loja—Ecuador
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato ya
la provisién de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

21 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuardan con sujecion al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacion del administrador del contrato.

2.2  De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

2.3 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacidn del servicio, sobre
cualquier. pagb indebido por error de célcuio o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare.a plantear la EERSSA, reconaciéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Cldusula Tercera. GARANTIAS

3.7 o CChtémbla_dﬁ" en las 'cbhdiciones particulares del contrato y la Ley.

Cldusula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO
4.1 La EERSSA prorrogaré el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucion del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucién del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

¢) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.

‘ T 72 SRR e i e
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4.2 En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendré el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacion de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A més de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos; .como
causal para solicitar ampliacion del plazo, o contratos complémentarios;La ampliacién del
plazo, o contratos complementarios p dran: tramitarse solo si. fuerer “aprobados por la
administracion. T e Co

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, ‘a fdcilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la_informacion 'y ‘documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico, relacionado con: la ‘ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemastécnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrolios. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacion y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucion del contrato.

53 Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado. \

5.4 El CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

55 EICONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cadigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion-de trato, ni.con el
personal de la subcontratista. el T
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56 ELC i ja de lo exigido en el pliego, a lo previsto
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6.1 Son obligaciones de la EERSSA Ias establecidas en las condiciones particulares del
phego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

71 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacién con los trabajos de

~consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto

en el art:culo 128 del;RGLOSNCP

neiamiento respecto de la solicitud de
|.término de quince dias, se considerara
para cuyo efecto un Juez de lo Civil 0
Tictificara que dicha recepcioén se produjo,

84  Opérada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producira como Gnico efecto la terminacién del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econémica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacién técnico-econémica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6  LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Cla’usula'Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
11
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9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con e!;ségurd;fs“bcial
provenientes de servicios personales para la ejecucién del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social. U SR R o

92 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de'las'copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregara a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacién por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos O recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

10.2 Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de
terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

12
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CONTRATO Nro. 162-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-011-2019
OBJETO: SERVICIO DE CONTRATACION DE PUBLICIDAD CON RADIO RUMBA

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zufiga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA, y, por otra Radio Rumba LORUM S.A., legaimente representada por
el Sr. Marlon Rodrigo Mejia Luzuriaga, con RUC: 1191750841001, a quien en adelante se
le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al
tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica ~-LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio Rumba.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacidon conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3. Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-011-2019 para el servicio de
contratacion de publicidad con Radio Rumba, mediante Resoluciones Nro. 031 y
032/2019/REGIMEN ESPECIAL del 30 de julio de 2019.

1.4. Se realizé la respectiva invitacion el 2 de agosto de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resoluciéon de Adjudicacion Nro. 068-2019
del 8 de agosto de 2019, adjudico el servicio de contratacién de publicidad a Radio Rumba.

1.6. Mediante correo electrénico del 12 de agosto de 2019 enviado por Edwin Ramiro

Quezada, se notifica la adjudicacion del proceso RE-EERSSA-011-2019 a Radio Loja al
correo electronico radiorumbaloja@yahoo.es.

1
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1.7. Mediante memorando EERSSA-GEF|-2019-3672-M del 13 de agosto de 2019, el
Gerente de Finanzas Subrogante solicita la elaboracion del contrato dentro del proceso
RE-EERSSA-011-2019 a favor de la Radio Rumba LORUUM S.A.

1.8. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
3672-M el 13 de agosto de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “ ..trémite respectivo”.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) El pliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de
la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacién en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

d) La resolucién de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.
e) La resolucion de adjudicacién.

f) La certificacion presupuestaria y econdmica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

g) La comunicacion de adjudicacién del contrato.
h) Memorando EERSSA-GEFI-2019-3672-M del 13 de agosto de 2019.

i) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el
contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.

2
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora
de Comunicacion de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusién se realizara
de la siguiente manera:

Radio Rumba
1 2 3 4 5 6 | 7 | 9
#CUNAS | #CUNAS # # BONIFICACION mensual FORMA
DIARIAS | MENSUALES | PROGRAMAS | NOTICIEROS | VAL OR o T T ToTAL | DE PAGO
5 100 1 0 150 | 2 - 2| MENSUAL

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,800.00) MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacion:

Cadigo Descripcion del producto o servicio | Plazo(meses) | Valor | Valor
CPC mensual Total
836200014 | Servicio de contratacion de 12 ; 150 1,800.00
publicidad con Radio Rumba |
TOTAL 1,800.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la Gnica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera afadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de CIENTO CINCUENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (150.00 USD) mensuales mas IVA, previo
informe con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica como
digital, dando asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntara la factura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacién de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS
\ 3
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6.1.- Por la forma de pago no se exigen garantias.
Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucién de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, EI CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0464-M del 12 de agosto de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacién: sin que sea necesario la modificacién del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
Su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion:
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b) Sila EERSSA, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesién, capitalizacion, fusién, absorcién, transformacion
o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas
del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacién ecuatoriana real en la
provision de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o
inexactitud en la informacion presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacién y/o inexactitud seran causales de terminacién unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacion unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cdédigo
Organico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en un Centro de
Mediacion y/o Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacion y

Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General de! Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccion voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacién e interpretaciéon a
arbitraje y mediacion y se conviene en lo siguiente:
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12.3.1.- Mediacion.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucion de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

El arbitraje sera en Derecho;

Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la
Produccion del Azuay.

Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

E| Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro Unico o de un numero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccion y constitucion del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Camaras de la Produccion del Azuay;,

Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a Ia lista de
arbitros del Centro;

Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

La legislacién ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

El idioma del arbitraje sera el Castellano

El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesion del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja.

6
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14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR SA.
DIRECCION: Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas@eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Radio Rumba LORUM S.A.
DIRECCION: Ramén Pinto y Venezuela
TELEFONO: 072562089

EMAIL: radiorumbaloja@yahoo.es

Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electronicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacién Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacién, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la ciud?@jh\ 3 0 ABD 2019

J -\\
- SrrROANge Mejia Luzunaga
,’Rad.p Rumba LORUM S.A.
- !4
N .’f/ /ﬁ/
I/
Dr. tonno Balivar-¥ora Serrano
Asesor Juridico
ACCIOn Nombre y Apaiiido Firma Direccion-Proceso i Fecha !
Elaboraco por Abg Ramiro Aguine ' 5 Abogado E 2019:0&!"‘15_';
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN

ESPECIAL

CcODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-011-2019

Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

1.3

Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar

claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a.

1.2

Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacién Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

Si no estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIlI del
Libro IV de la Codificacion del Cédigo Civil, “De Ia Interpretacién de los Contratos’.

Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados

de la manera que se indica a continuacién:

a.

b.

“Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

“Comision Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

“Contratista”, es el oferente adjudicatario.

“Gontratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

“LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

“RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

“Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacién o consorcio que presenta
una "oferta”, en atencién al llamado a licitacion.
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

- & Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecion al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacion del administrador del contrato.

2.2 De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

2.3 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucion del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudario.

b) Por suspensiones en la ejecucién del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

¢) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.

9
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4.2 En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacién de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1  El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contrataciéon tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacién del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2  El contratista se compromete durante Ia ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacién y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucién del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA. como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacién y documentacién que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucion del contrato.

5.3  Queda expresamente establecido que constituye obligacién del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

5.4  EICONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

55 EICONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas enel
Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacién con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

Ay Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1  Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2  Elacta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacién con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcién se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4  Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la EERSSA, producird como Gnico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econémica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econémica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
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CONTRATO Nro. 074-2018
CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-003-2018

OBJETO: SERVICIO DE PUBLICIDAD RADIAL PARA IMAGEN INSTITUCIONAL Y
ANUNCIOS

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por la Ing. Alicia
Jaramillo Febres, en calidad de Presidenta Ejecutiva, a quien en adelante se le denominara
EERSSA; y, por otra el Fray Alvaro Adrian Criollo Vergara, con RUC: 1990901283001,
representante legal de MISION FRANCISCANA DE ZUMBA, a quien en adelante se le
denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor
de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1.- De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla la contratacion del servicio de
publicidad radial para imagen institucional y anuncios.

1.2.- Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.-60, conforme consta en la certificacion conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas,
encargado, mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econdémica Nro. 239-
2018-JEPRE-JETES, del 4 de mayo del 2018.

1.3 Conforme documento 061-JEADQ-2018 del 15 de mayo de 2018, el Ing. Marden Ortiz,
Jefe de Adquisiciones, emite la verificacidn de que el proceso para el servicio de publicidad
radial para imagen institucional y anuncios, se encuentra incluido en el Plan Anual de
Contrataciones del afio en curso.

1.4.- Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidenta Ejecutiva de la EERSSA
resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-003-2018, para la contratacion del
servicio de publicidad radial para imagen institucional y anuncios, mediante RESOLUCION
Nro. 002/2018/REGIMEN ESPECIAL del 04 de junio de 2018.

1.5.- Se realiz6 la respectiva invitacién el 5 de junio de 2018, a través del Portal Institucional
del SERCOP.

1.6.- Luego del proceso correspondiente la Ing. Alicia Jaramillo Febres en su calidad de
Presidenta Ejecutiva de la EERSSA, mediante RESOLUCION DE ADJUDICACION Nro.
019-2018 del 26 de junio de 2018, adjudicé el servicio de publicidad radial para imagen
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institucional y anuncios, a MISION FRANCISCANA DE ZUMBA, representada legalmente
por Sr. Alvaro Adrian Criollo Vergara.

1.7.- Mediante memorando EERSSA-GEFI-2018-3034-M del 29 de junio de 2018, el
Gerente de Finanzas (e), solicita a la Presidencia Ejecutiva autorice la elaboracion del
contrato a favor de MISION FRANCISCANA DE ZUMBA, representada legalmente por Sr.
Alvaro Adrian Criollo Vergara.

1.8.- Mediante sumilla inserta en el Quipux el 2 de julio de 2018 al memorando EERSSA-
GEFI-2018-3034-M del 29 de junio de 2018, la Presidenta Ejecutiva dispone: “..proceder
en estricto cumplimiento de la ley.”.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) El pliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de la

contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la conforman.

d) La garantia técnica.

e) La resolucion de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.

f) La resoluciéon de adjudicacion.

g) La certificacién presupuestaria y econémica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

h) La comunicacién de adjudicacion del contrato.

i) Memorando EERSSA-GEFI-2018-3034-M.

j) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el
contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.

3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
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sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacion en general, que la Supervisora
de Comunicacion de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizara
de la siguiente manera:

MISION FRANCISCANA DE ZUMBA
1 2 3 4 5 6 l 7 ] 8 9
Y Y BONIFICACION mensual
’E&‘é’fﬁ? Mé'ﬁs”mses PROGRA ICiEROS | VALOR FORMA DE
MAS | NOT o #DIAS | cufas | TOTAL PAGO
MENSUAL
4 100 2 1 200 3 5 15

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 2,400.00) DOS MIL CUATROCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, mas IVA, de conformidad con la oferta presentada por el
CONTRATISTA, valor que se desglosa como se indica a continuacion:

Cddigo Descripcion del producto o servicio Plazo(meses) | Valor Valor
CPC mensual Total
836200014 | SERVICIO DE PUBLICIDAD RADIAL PARA 12 200 2,400.00
IMAGEN INSTITUCIONAL Y ANUNCIOS
TOTAL 2,400.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera anadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de DOSCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (200.00 USD) mensuales mas IVA, previo informe
con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica como digital, dando
asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntara la factura correspondiente, con visto bueno de Supervisién de Comunicacion
de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

6.1.- El contratista presentara una garantia técnica en la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.

T“ Clausula Séptima.- PLAZO
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7.1.- El plazo para la prestacién de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 2 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PREEIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, el CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios.

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Ramiro Quezada Valladares en calidad de
administrador del contrato, conforme a sumilla inserta por Presidencia Ejecutiva el 4 de
julio de 2018 al memorando EERSSA-PREJEC-2018-0283-M del 3 de julio de 2018, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato, conforme lo establecen los articulos 70 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacién Publica y 121 de su Reglamento General.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacion del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratdndose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacién de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion;

b) Sila EERSSA, en funcion de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusion, absorcién, transformacion
o cualquier forma de tradicidn de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacién, que represente el veinticinco por ciento (25%) o mas
del capital social del CONTRATISTA;
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c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacién ecuatoriana real en la
provisién de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentaciéon y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o

inexactitud en la informaciéon presentada por contratista, en el procedimiento

. precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia,

simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacién unilateral del contrato por lo

que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cddigo
General de Procesos, COGEP; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccién en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias 0 controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en un Centro de
Mediacién y/o Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacién y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente. el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccion voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacién y se conviene en lo siguiente:

12.3.1.- Mediacién.- Toda controversia o diferencia relativa-a este contrato, a su
gjecucion, liquidacién e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo_de solucion de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

<f 12.3.2.- Arbitraje.-

T — ZGQOimedo,Tele : ERSSA/1:800-337772 ; R
Web site: www.eerssa.gob.ec Email: juridicos@eerssa.gob.ec @eerssaoficial - facebook.com/eerssaoficial




El arbitraje sera en Derecho;

Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccién del Azuay.

Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacién de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro Gnico o de un ndmero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccion y constitucion del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Camaras de la Produccién del Azuay;

Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria;

La legislacion ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

El idioma del arbitraje sera el Castellano

El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesién del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja.

14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
fas siguientes:

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 1-800-EERSSA / 1-800-337772

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION: Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas @eerssa.gob.ec
Loja - Ecuador

Loja— T e ———————————
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MISION FRANCISCANA DE ZUMBA
DIRECCION Colon y Zumba
TELEFONO: 072308058

EMAIL: rsanantoniofm @hotmail.com
Zumba — Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato

que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se-someten a sus estipulaciones.

Asesor Juridico

Accion Nombre y Apeilido Firma Direccién-Proceso Fecha

Elaborado por: Abg. Ramiro Aguirre %

Abogado 2018/07/03
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-003-2018
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS
1.1 Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las

siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacion Publica o0 en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xl del
Libro IV de la Codificacién del Codigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2 Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comisién Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
una "oferta", en atencion al llamado a licitacion.

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 1-800-EERSSA / 1-800-337772  Loja— Ecuador
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h. “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provision de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecién al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacién del administrador del contrato.

2.2 De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

2.3 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lo contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.1 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidenta Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucion del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del-contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucion del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

¢) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
7; en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.
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4.2 En casos de prorroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendré el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerird la autorizacién de la Presidenta Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacion del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecuciéon del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacion y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacion y documentaciéon que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucion del contrato.

5.3 Queda expresamente establecido que constituye obligacién del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

54  EICONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.5 EICONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cédigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.

5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacién ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

10
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Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

7.1 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEL CONTRATO

8.1 El acta de entrega-recepcién, sea parcial, provisional o definitiva, segun la
naturaleza del contrato, sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el contrato,
siempre que no existan observaciones pendientes y el administrador del contrato haya
emitido el informe de conformidad a lo previsto en los articulos 123 y 124 del Reglamento
General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica

8.2  Si la contratante no hiciere ningin pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince (15) dias, se
considerara que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez
de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud del contratista notificara que dicha recepcion se
produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

8.3  Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del contratista o declarada por
la contratante, producird como unico efecto la terminacién del contrato, dejando a salvo de
los derechos de las pantes a la liquidacion técnico-econdmica correspondiente. -

Las partes buscaran en el plazo de treinta (30) dias posteriores a la recepcidn definitiva
presunta suscribir el acta de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de
iniciar las acciones legales de las que se crean asistidas.

8.4 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del Reglamento General de
la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

11
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9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregara a la EERSSA hasta dos copias

del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacion por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO
10.1 La declaratoria de terminacién unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso

administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

10.2 Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de
terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

12
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CONTRATO Nro. 091-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-010-2019

OBJETO: SERVICIO DE CONTRATACION DE PUBLICIDAD CON RADIO
SATELITAL

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zuniga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominara EERSSA; y, por otra Radio Difusora del Sur CRISUR Cia. Ltda. — Radio
Satelital 100.9 FM, legalmente representada por el Sr. Martin Francisco Rafael Calva Calva,
con RUC: 1191750620001, a quien en adelante se le denominarda CONTRATISTA. Las
partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1. De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio Satelital.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacién conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econdémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3. Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvio acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-010-2019 para el servicio de
contratacion de publicidad con Radio Difusora del Sur CRISUR Cia. Ltda. — Radio Satelital
100.9 FM, mediante Resolucion Nro. 014/2019/REGIMEN ESPECIAL del 18 de marzo de
2019.

1.4. Se realizé la respectiva invitacion el 2 de abril de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.5. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zufiga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucién de Adjudicacion Nro. 034-2019
del 17 de abril de 2019, adjudicé el servicio de contratacién de publicidad a Radio Difusora
del Sur CRISUR Cia. Ltda. — Radio Satelital 100.9 FM.

1.6. Mediante memorando EERSSA-GEFI-2019-1852-M del 29 de abril de 2019, el
Gerente de Finanzas (e) solicita la elaboracién del contrato dentro del proceso RE-
EERSSA-010-2019 a favor de la Radio Difusora del Sur CRISUR Cia. Ltda.
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1.7. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
1852-M el 29 de abril de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “..tramite respectivo”.

1.8. Mediante oficio EERSSA-PREJEC-2019-0586-OF del 30 de abril de 2019, se
notifica la adjudicacion del proceso RE-EERSSA-010-2019 al Sr. Martin Calva.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) Elpliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o términos de referencia del objeto de

la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos publicados y vigentes a la fecha de la
invitacion en la pagina institucional del SERCOP.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus docume'ntos que la
conforman.

d) Garantia técnica.

e) La resolucién de aprobacion de pliegos & inicio del proceso.

f) La resolucién de adjudicacion.

g) La certificacion presupuestaria y econémica, que acredita la existencia de la partlda
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obhgamones
derivadas del contrato. .

h) La comunicacién de adjudicacion del contrato.

i) Memorando EERSSA-GEFI-2019-1852-M del 29 de abril de 2019.

i) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el
contrato a entera satisfaccién de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacion en general que la Supervisora
de Comunicacion de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizara
de la siguiente manera:

Radio Difusora del Sur CRISUR Cia. L.tda. — Radio Satelital 100.9 FM

1 2 3 4 5 6 | 7 | 8 9
# CUNAS # CUNAS # # VALOR BONIFICACION mensual FORMA
DIARIAS | MENSUALES | PROGRAMAS | NOTICIEROS #DIAS| curas | TOTAL | DE PAGO
7 140 3 1 150 8 2 16 MENSUAL

"Rocafuerte 1€

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 1,800. 00) MIL OCHOCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, més IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA, valor
que se desglosa como se indica a continuacion:

Cédigo Descripcidn del producto o servicio Plazo(meses) | Valor Valor

CPC : mensual | Total
836200014 | Servicio de contratacién de publicidad 12 150 1,800.00

con Radio Difusora del Sur CRISUR
Cia. Ltda. — Radio Satelital 100.9 FM
TOTAL 1,800.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituirdn la unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera anadido al precio del
contrato conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de CIENTO CINCUENTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 (150.00 USD) mensuales mas IVA, previo
informe con el respectivo detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica como
digital, dando asi cumplimiento a lo que establece la Ley de Comunicacion.

Se adjuntara la factura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacion de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS
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6.1.- El contratista presentara una garantia técnica en la que garantice a satisfaccion de la
EERSSA, los trabajos objeto del presente contrato.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Cla'usula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Reglamento a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, EIl CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios. _

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0188-M del 16 de abril de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los phegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacién; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL. CONTRATO

11.1.- Terminacién del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.- Tratandose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la EERSSA, en los .
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

a) Si el CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,
enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en
su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que se produjo tal modificacion;
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b) Sila EERSSA, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,
no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacion, fusion, absorcion, transformacion
o0 cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacién, que represente el veinticinco por ciento (25%) 0 mas
del capital social del CONTRATISTA;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la
provisién de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Siel CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacién y/o
inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucién del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En el caso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodécima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo
directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cédigo
Orgéanico General de Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital de lo Contencioso Admmlstratlvo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
EERSSA.

12.2.- Si se suscitaren divergencias ‘0 controversias en la interpretacidon o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucidon de controversias en un Centro de
Mediacion y/o Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacién y
Arbitraje y su reglamento.

Para que proceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador

12.3.- En el caso de que se opte por la jurisdiccién voluntaria, las partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacién e interpretacion a
arbitraje y mediacién y se conviene en lo siguiente:

‘Rocafuerte 162-26y Oimedo ~ Teléf.: 1-800-EERSSA/ 1-800-337772 loja-Ecuador

Web site: www.eerssa.gob.ec Email: eerssa@eerssa.gob.ec @eerssaoficial -  facebook.gob.ec/eerssaoficial




ERSS

s esergia somos Todos!

12.3.1.- Mediacion.- Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la asistencia de un mediador
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en el evento de que el
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solucién de controversias,
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las siguientes reglas:

12.3.2.- Arbitraje.-

El arbitraje sera en Derecho;

o Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccién del Azuay. (

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion de las Céamaras de la Produccion
del Azuay;

e El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro Unico o de un nimero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccién y constitucion del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Céamaras de la Produccién del Azuay;

o Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los &rbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

e Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendrédn el mismo valor de las
sentencias de Ultima instancia dictadas por la justicia ordinaria,

e La legislacion ecuatoriana es aplicable a este Contrato y a su interpretacion,
ejecucion y liquidacion;

e La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca.

¢ Elidioma del arbitraje sera el Castellano

o El término para expedir el laudo arbitral sera el que determine el Tribunal, desde el
momento de la posesién del (los) arbitro(s).

12.4.- La legislacién aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende
incorporado el mismo en todo o que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracién y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Loja.
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14.2.- Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas @eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Radio Difusora del Sur CRISUR Cia. Ltda. — Radio Satelital 100.9 FM
DIRECCION Av. Manuel Aguirre 68-66 y Azuay

TELEFONO: 072589274

EMAIL: satelital14 @hotmail.com

Loja - Ecuador

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos. |
Clausula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracién.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provisiéon de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condiciones Particulares del Contrato
que lo estan suscribiendo.

15.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacnon a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones. =

0.8 MAY 201

Dado, en la ciudad de

Sr. Marti Francisco Rafagl alva Calva
dio Difusora.del Sur CRISUR Cia. Ltda.
. ~Radio Satelital 100.9 FM

ntonio Bohvar M’c/)ra Serrano
Asesor Juridico

Accion Nombre y Apelfido Firma Direccion-Proceso Fecha

Elaberado por: Abg. Ramiro Aguirre é Abogado 2019/04/30
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-010-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

1.1 Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacién Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencidén de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato.

c. El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo Xiil del
Libro IV de la Codificacion del Cédigo Civil, “De la Interpretacion de los Contratos”.

1.2  Definiciones: En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion:

o

“Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.

b. “Comisién Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Orgénica del Sisterna Nacional de Contratacion Publica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asociacion o consorcio que presenta
una "oferta", en atencion al llamado a licitacién.
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h. . “Oferta”, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provisién de bienes o prestacién de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacion Publica.
Clausula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

241 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecion al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacion del administrador del contrato.

2.2 De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

23 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacién del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS

3.1 Lé contemplado en las condiciones particulares del contrato y la Ley.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

41 La EERSSA prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre que este se haya producido por motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucion del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucién del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

¢) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.
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4.2 En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerird la autorizacion de la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato. ‘

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las condiciones particulares del pliego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato derivado del procedimiento de
contratacion tramitado, sobre la base de las especificaciones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad con los mismos, como
causal para solicitar ampliacién del plazo, o contratos complementarios. La ampliacién del
plazo, o contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucidén del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacién y documentacion que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucion contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacion y documentacién que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucién del contrato.

5.3 Queda expresamente establecido que constituye obligacién del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de-valor agregado
ecuatoriano ofertado.

5.4 EICONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable.

5.5 El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Cadigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la EERSSA tenga responsabilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucion del contrato, ni con el
personal de la subcontratista.

10
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al bumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc ' ;

Clausula Sexta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son obligaciones de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

7.1 Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emisién de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacion con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningin ;pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez eéxpirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcién se ha efectuado de: plén'o derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dncha recepcién se produjo,
de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

8.4  Operada larecepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o deciarada
por la EERSSA, producird como tnico efecto la terminacién del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacién técnico-econdmica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacién técnico-econdémica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
11
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9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las leyes
tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente.

La EERSSA retendré el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregaré a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacion por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

10.2 Tampoco se admitird acciones constitucionales contra las resoluciones de

terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.

12
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CONTRATO NO. 091-2019

PROCESO: RE-EERSSA-010-2019

OBJETO: CONTRATACION MEDIANTE REGIMEN ESPECIAL
DEL SERVICIO DE PUBLICIDAD CON RADIO SATELITAL.

FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO LOS
SIGUIENTES DOCUMENTOS

NO SE ENCUENTRA ESCANEADO

a) EL PLIEGO (CONDICIONES PARTICULARES DEL PLIEGO
CPP Y CONDICIONES GENERALES DEL PLIEGO CGP)
INCLUYENDO LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS, O
TERMINOS DE REFERENCIA DEL OBJETO DE LA
CONTRATACION.

b) LAS CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE
ADQUISICION DE BIENES O PRESTACION DE SERVICIOS
(CGC) PUBLICADOS Y VIGENTES A LA FECHA DE LA
CONVOCATORIA EN LA PAGINA INSTITUCIONAL DEL
SERCOP.

Rocafuerte 162-26 y Olmedo, Teléf.: 073700200- 072571108 Loja — Ecuador
Www.eerssa.gob.ec Email; eerssa@eerssa.gob.ec
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CONTRATO Nro. 163-2019

CODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-013-2019

OBJETO: SERVICIO DE CONTRATACION DE PUBLICIDAD CON RADIO
ZAPOTILLO - PROGRAMA DE NOTICIAS “PRIMER PLANO” DE FREDI VIDAL
APONTE APONTE

CONDICIONES PARTICULARES DE LOS CONTRATOS PARA LA CONTRATACION
‘DE PRODUCTOS Y SERVICIOS COMUNICACIONALES

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una la EMPRESA ELECTRICA
REGIONAL DEL SUR S.A, con RUC: 1190005646001, representada por el Ing. Alfredo
Vinicio Zuniga Tinizaray, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le
denominard EERSSA,; y, por otra Fredi Vidal Aponte Aponte propietario del PROGRAMA
DE NOTICIAS “PRIMER PLANO" - Radio Zapotillo, con RUC: 1101969192001, a quien en
adelante se.le: denommara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente
contrato, al’ tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1.  De conformidad con los articulos 22 de la Ley Orgdanica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el
Plan Anual de Contrataciones de la EERSSA, contempla el servicio de contratacion de
publicidad con Radio Zapaotillo.

1.2. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria 521.01.001.60, conforme consta en la certificacién conferida por las
Jefaturas de Presupuesto y Tesoreria con el visto bueno del Gerente de Finanzas (e),
mediante Certificado de Disponibilidad Presupuestaria y Econdémica Nro. 131-2019-
JEPRE-JETES, del 22 de febrero del 2019.

1.3. Previo los informes y los estudios respectivos, la Presidencia Ejecutiva de la
EERSSA resolvié acogerse y aprobar el pliego RE-EERSSA-013-2019 para el servicio de
contratacidon de publicidad con Radio Zapotillo mediante Resoluciones Nro. 029 y
030/2019/REGIMEN ESPECIAL del 30 de julio de 2019.

1.4.  Se realiz6 la respectiva invitacion el 31 de julio de 2019, a través del Portal
Institucional del SERCOP.

1.56. Luego del proceso correspondiente el Ing. Alfredo Zuniga en su calidad de
Presidente Ejecutivo de la EERSSA, mediante Resolucién de Adjudicacion Nro. 067-2019
del 8 de agosto de 2019, adjudicé el servicio de contratacién de publicidad a Radio

‘PROGRANMA DE ‘NOTICIAS “PRIMER PLANO” DE FREDI VIDAL APONTE

1
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1.6. Mediante correo electronico del 12 de agosto de 2019 enviado por Edwin Ramiro
Quezada, se notifica la adjudicacion del proceso RE-EERSSA-013-2019 a Radio Zapotillo
al correo electrénico radiozapotillo @ hotmail.es y freaponte @ hotmail.com.

1.7. Mediante memorando EERSSA-GEFI-2019-3675-M del 13 de agosto de 2019, el
Gerente de Finanzas Subrogante solicita la elaboracién del contrato dentro del proceso
RE-EERSSA-013-2019 a favor de Fredi Vidal Aponte Aponte.

1.8. Mediante comentario inserto en el Quipux al memorando EERSSA-GEFI-2019-
3675-M el 13 de agosto de 2019, el Presidente Ejecutivo dispone: “..tramite respectivo”.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) El pliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo las especificaciones técnicas, o termmos de referencna del objeto de

la contratacion.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos pubhcados y wgentes a Ia fecha de la
invitacion en la pagina ms’ntuc:onal del SERCOP : :

¢) La oferta presentada por el CONTRATISTA con todos'sus documentos que la
conforman. - e

d) La resolucién de aprobacion de pliegos e inicio del proceso.

e) La resolucién de adjudicacion.

f) La certificacion presupuestaria y econdémica, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato.

g) La comunicacion de adjudicacion del contrato.

h) Memorando EERSSA-GEFI-2019-3675-M del 13 de agosto de 2019.

i) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO
3.1.- El Contratista se obliga con la EERSSA a proveer los servicios requeridos, ejecutar el

contrato a entera satisfaccion de la EERSSA, segun las caracteristicas y términos de
referencia constantes en la oferta, que se agrega y forma parte integrante de este contrato.

Web site: www.eerssa.gob.ec
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3.2.- El objeto del mismo es el que se compromete a difundir la publicidad institucional
contenida en spots sobre boletines de prensa, avisos de cobro, llamamientos, consejos
sobre el uso eficiente de energia, entrevistas e informacién en general que la Supervisora
de Comunicacién de la EERSSA hara llegar en forma permanente, la difusion se realizara
de la siguiente manera:

PROGRAMA DE NOTICIAS “PRIMER PLANO” DE FREDI VIDAL APONTE APONTE

1 2 3 4 5 6 | 7 | =8 9
‘# CUNAS ) C’UNAS : # # VALGR BONIFICACION mensual FORMA
DIARIAS - MENSUALES PROGRAMAS .NOTICIEROS # DIAS | cufas TOTAL | DE PAGO
A 80 . T | P 300 20 D) 20 MENSUAL

Bonificacion: Spots diarios los dias sabado y domingo, ademas entrevistas, reportajes y
boletines. La publicidad sera renovada de acuerdo a los intereses de LA EERSSA.

Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1.- El valor del presente contrato, que la EERSSA pagara al CONTRATISTA, es el de
(USD 3,600.00) TRES MIL SEISCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA, més IVA, de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA,
valor que se desglosa como se indica a continuacion:

Cédigo Descripcion del producto o servicio Plazo(meses) | Valor Valor
CPC mensual | Total
836200014 | Servicio de contratacién de publicidad 12 300 3,600.00

con Radio Zapotillo - PROGRAMA DE
NOTICIAS “PRIMER PLANO” DE FREDI
VIDAL APONTE APONTE

TOTAL 3,600.00

4.2.- Los precios acordados en el contrato, constituiran la unica compensacion al
CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que serd anadido al precio del
contrato 'conforme se menciona en el numeral 4.1.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO
5.1.- La Empresa cancelara la cantidad de TRESCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS

RICA CON 00/100 (300.00 USD) mensuales mas IVA, previo informe
y detalle de la publicidad realizada, tanto en forma fisica como digital, dando

con-el respectn

asi:cumplimiento: alo que establecela Ley de Comunicacion.
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Se adjuntard la factura correspondiente, con visto bueno de la Supervision de
Comunicacioén de la EERSSA.

Clausula Sexta.- GARANTIAS
6.1.- Por la forma de pago no se exigen garantias.
Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.- El plazo para la prestacion de los servicios contratados a entera satisfaccion de la
EERSSA es de 12 meses, contados a partir de la suscripcion del contrato.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por parte del
Contratista, se aplicara la multa del 1 por 1.000 del valor mensual del contrato, establecido
segun lo pautado en los servicios esperados, conforme al inciso segundo del articulo 72 de
la LOSNCP.

Clausula Novena.- DEL. REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad a lo establecido en el inciso segundo del Art. 131 del Re‘gla‘mento’{a la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, EIl CONTRATISTA renuncia al
reajuste de precios. :

Clausula Décima.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

10.1.- LA EERSSA designa al Sr. Edwin Quezada, en calidad de administrador del contrato,
conforme a memorando EERSSA-PREJEC-2019-0464-M del 12 de agosto de 2019, quien
debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte
del presente contrato.

10.2.- LA EERSSA podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara cursar
al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Clausula Undécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

11.1.- Terminacion del contrato.- El contrato termina conforme lo previsto en el articulo
92 de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacién Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

11.2.- Causales de Terminacién unilateral del contrato.- Tratdndose de incumplimiento
del CONTRATISTA, procedera la declaracion anticipada y unilateral de la EERSSA, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

TRocafuerte 162.26 y Olmedo . Teléf.: 1-800-EERSSA / 1-800-337772 ~ Loja—Ecuador
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a) Siel CONTRATISTA no notificare a la EERSSA acerca de la transferencia, cesion,

enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier cambio en

~su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en
que e: odu;o tal modificacion;

SA en funcuon de aphcar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP,

atransferencia, cesion, capltahzacuon fusién, absorcion, transformacion

.0 cualquner forma de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresion de la asociacion, que represente el veinticinco por ciento (25%) 0 mas
del capital social del CONTRATISTA,;

b) - Si la:EE}

¢c) Si se‘verifica;,{por cualquier modo, que la participaciéon ecuatoriana real en la
provisidén de bienes o prestacion de servicios objeto del contrato es inferior a la
declarada.

d) Si el CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral
3.1 del formulario de oferta - Presentacion y compromiso;

e) El caso de que la EERSSA encontrare que existe inconsistencia, simulacion y/o
inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual 0o en la ejecucidon del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion unilateral del contrato por lo
que, la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA 0 su delegado, lo declarara contratista
incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar.

f) En elcaso que el CONTRATISTA superara el 5% en Multas aplicadas.

11.3.- Procedimiento de terminaciéon unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Duodemma SOLUCION DE CONTROVERSIAS

i1la dwergencua o controversia existentes no se lograre un acuerdo
artes, éstas se someteran al procedimiento establecido en el Cédigo
! e Procesos; siendo competente para conocer la controversia el Tribunal
Distrital ‘de Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
EERSSA. i o AR

12.2.- Si se -SUSCitéreh'.»diver'g'e'n‘cias o0 controversias en la interpretacion o ejecucion del
‘presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los: métodos’ alternativos para la solucién de controversias en un Centro de
Mediacion y/o. Arbitraje legalmente constituido y de conformidad a la Ley de Mediacion y
Arbitraje y su'reglamento.

Para que p‘roceda el arbitraje, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 190 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador

5
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12.3.- En el caso de que se opte por la junsdlccnon voluntaria, Ias partes acuerdan someter
las controversias relativas a este contrato, su ejecucion, liquidacion e interpretacion a
arbitraje y mediacién y se conviene en lo siguiente:

12.3.1.- Mediacién.- Toda controvers:a o] dlferenma relativa a este contrato a su
ejecucion, liquidacion e interpretacion, sera resuelta con la aSlStenCIa de un'm
de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Loja en
conflicto no fuere resuelto mediante este mecanismo de solu
las partes se someten al Arbitraje de conformidad con las srgwentes reglas

12.3.2.- Arbitraje.-

e El arbitraje sera en Derecho;

e Las partes se someten al Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la
Produccioén del Azuay.

e Seran aplicables las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion, y las del
reglamento del Centro de Arbitraje y Mediacion de las Camaras de la Produccion
del Azuay;

e El Tribunal Arbitral se conformara por un arbitro tnico o de un ndmero impar segun
acuerden las partes. Si las partes no logran un acuerdo, el Tribunal se constituira
con tres arbitros. El procedimiento de seleccion y constitucién del Tribunal sera el
previsto en la Ley y su Reglamento entre Centro de Arbitraje y Mediacion de las
Céamaras de la Produccion del Azuay;

e Los arbitros seran abogados y preferiblemente con experiencia en el tema que
motiva la controversia. Los arbitros nombrados podran no pertenecer a la lista de
arbitros del Centro;

« Los asuntos resueltos mediante el laudo arbitral tendran el mismo valor de las
sentencias de ultima instancia dictadas por Ia justicia ordinaria; o

e La Iegnslac&on ecuatoriana es aphcable a ‘este Contrato. y* ‘A su: mterpretacnon
ejecucion y liquidacion; :

¢ La sede del arbitraje es la ciudad de Cuenca
El idioma del arbitraje sera el Castellano -

El término para expednr el laudo arbitral serd el que determme el Tnbunal desde el
momento de la posesion del (los) arbltro(s) w TN S

nsecuencia, el
:se.entiende

12.4.- La legislacién aplicable a este contrato es la ecuatonana
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tar
incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

13.1.- Todas las comunicaciones, sin excepcién, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion y el CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos.

Clausula Décima Cuarta.- DOMICILIO

Rocafuerte 16226 y Olmedo . Teléf.. 1-800-EERSSA/ 1-800-337772 . Loja— Ecuador
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14.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefalar su domicilio
en la ciudad de Loja.

14.2.- Para efectos de comunicacidn o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

EMPRESA ELECTRICA REGIONAL DEL SUR S.A.
DIRECCION Calle Rocafuerte 162-26 y Olmedo
TELEFONO: 3700200

EMAIL: gguarderas @eerssa.gob.ec

Loja - Ecuador

Radio Zapo’ullo -.PROGRAMA DE NOTICIAS “PRIMER PLANO” DE FREDI VIDAL
APONTE APONTE =

DIRECCION -Benjamin PerelrayAv lberoamenca

TELEFONO: 072572661 = '

EMAIL: freaponte@yahoo es:

Loja - Ecuador -

<;Las comunicacivon‘es' también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Cléusula Décima Quinta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

15.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y
aceptan el.texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de provision de
bienes y prestacion de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio Nacional
de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la Convocatoria del procedimiento
de contratacion, y que forma parte integrante de las Condlmones Partrculares del Contrato
que lo estan suscribiendo. e,

L
",

16.2.- Libre y vo| ariamente, las partes expresameniéeclaran su aceptacioén q todo lo
convenido en el presente contratg y se someten a su$ estipulacio:;ges. Ia

Dado, en la ciudaédé Loja, a 2/7 AGO 2019 5,!
|
Ing. Alfre \Br Fredi V:d AQ b
Presiden ic Zabcgllo PRbGRAMA DE NOTICIAS

“PRIMER PLANO”

Asesor Jurldlco

- Accién s T TRombre y Apeliido ' Firma Direccion-Proceso ) Fecha

E!abo‘rado por: o Abg. Ramiro Aguirre . \ Abogado 2019/08/26
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CONDICIONES GENERALES DE LOS CONTRATOS DE EJECUCION DE OBRA,
ADQUISICION DE BIENES Y/O PRESTACION DE SERVICIOS BAJO REGIMEN
ESPECIAL

cODIGO DEL PROCESO: RE-EERSSA-013-2019
Clausula Primera.- INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE TERMINOS

11 Los términos del contrato se interpretaran en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencién de los contratantes. En todo caso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de
Contratacién Publica o en este contrato, se atendera su tenor literal. '

b. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencion de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y Ios documentos -del- mismo,
prevaleceran las normas del contrato. ' , e :

¢. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de: sus partes de manera
que haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d. En su falta o insuficiencia se aphcaran las normas contenidas en eI Tltulo Xl del

Libro 1V de la Codificacién del Codtgo Civil, “De la. |nterpreta0|on de los. Contratos
1.2 Definiciones: En el presente contrato, los sugunentes termmo serd rpretados
de la manera que se indica a continuacion: ,

“Adjudicatario”, es el oferente a quien la EERSSA le adjudica el contrato.f

o

b. “Comisiéon Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la
que le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su-Reglamento General,
las resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones
administrativas que fueren aplicables.

c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad publica que ha tram|tado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

" f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Organica del Slstema Namonal de
Contratacion Pubica.

g. “Oferente”, es la persona natural o juridica, asocnacnon 0 consormo que presenta
una "oferta", en atencion al llamado a hcntamon

- T Telef . 1.800-EERSSA/ 1.800-337772 . loja-Ecuador
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h.. “:‘Oyfer.ta?", esla propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente
a traves de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a
la provisiéon de bienes o prestacion de servicios.(servicio de publicidad)

“SERCOP”, Servicio Nacional de Contratacién Publica.
Cldusula Segunda.- FORMA DE PAGO
Lo previsto en las Condiciones Particulares del contrato, y ademas:

2.1 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecion al precio convenido, a satisfaccion de la EERSSA, previa la
aprobacién del administrador del contrato.

2.2 De los pagos que deba hacer, la EERSSA retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

23 Pagos indebidos: La EERSSA se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de célculo o por cualquier otra razon, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la EERSSA, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima
del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Tercera.- GARANTIAS
3.1 Lo cohiemplado,en las condiciones particulares del contrato y la Leyy.

Clausula Cuarta.- PRORROGAS DE PLAZO

4.'1 La EERSSA prorrogara el plazo total o0 los plazos parciales en los siguientes casos:

a) Cuando el CONTRATISTA asilo sohcntare por escrito, justificando los fundamentos
de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de producido el
hecho, siempre gue este se haya producido por  motivos de fuerza mayor o caso
fortuito aceptado como tal por la Presidencia Ejecutiva de la EERSSA o su delegado,
previo informe del administrador del contrato. Tan pronto desaparezca la causa de

. fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la
ejecucién del contrato, sin necesidad de que medie notificacion por parte del
administrador del contrato para reanudarlo.

b) Por suspensiones en la ejecucién del contrato, motivadas por la EERSSA u
ordenadas por ella y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

c) Sila EERSSA no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucion del trabajo.
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4.2 En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma que
suscrito por ellas, sustituird al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del
sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacion de la Presidencia Ejecutlva de la
EERSSA, previo informe del administrador del contrato.

Clausula Quinta.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefaladas en las cond:mones partnculares del phego que son
parte del presente contrato, las siguientes:

5.1 El contratista se compromete a ejecutar el contrato denvad el procedlmlento de
contratacion tramitado, sobre la base de las’ especmcacnones técnicas o los términos de
referencia elaborados por la EERSSA'y que fueron conocidos ‘en la: etapa:precontractual y
en tal virtud, no podra aducir error, falencia (o} cualqu;er inconformidad co mtsmos como
causal para solicitar ampliacién del plazo, ‘o contratos’ complementa
plazo, o contratos complementarios podran tramltarse solo sr fuere
administracion.

5.2 El contratista se compromete durante la ejecucion del contrato ‘a Hacmtar a las
personas designadas por la EERSSA, toda la informacion y documentacién que éstas
soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucuon del
contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las
tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverios.

Los delegados o responsables técnicos de la EERSSA, como el administrador del contrato,
deberan tener el conocimiento suficiente de la ejecucion del contrato, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante
el tiempo de ejecucién contractual, a facilitar a las personas designadas por la EERSSA
toda la informacién y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al
desarrollo y ejecucién del contrato.

5.3 Queda expresamente establecido que constituye obligacién del CONTRATISTA
ejecutar el contrato conforme a las especificaciones técnicas o términos de referencia
establecidos en el en el pliego, y cumplir con el porcentaje minimo de valor agregado
ecuatoriano ofertado.

5.4 EICONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualqu:er documento del
mismo o en norma legal especificamente aphcable

5.5 ElI CONTRATISTA se obliga al cumphmnento de Ias dlsposmones ‘establemdas en el
Cddigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adqumendo,, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin‘que la EERSSA tenga respon" abilidad alguna por
tales cargas, ni relacion con el personal que labore enla ejecucnon ‘delic "‘ato ni con el
personal de la subcontratista. R .
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5.6 EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lo exigido en el pliego, a lo previsto
en su oferta'y a lo establecido en la legislacion ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacuonal segurldad social, laboral, etc.

Clausula S’exta.}* fO‘BLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

6.1 Son ob lgac10nes de la EERSSA las establecidas en las condiciones particulares del
pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Séptima.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

71 Por -causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en los articulos 85 y 87 de la LOSNCP, y en el articulo 144
del RGLOSNCP.

Clausula Octava.- RECEPCION DEFINITIVA DEL CONTRATO

8.1 Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregara a la EERSSA el informe final provisional, cuya fecha de entrega
servira para el computo y control del plazo contractual. La EERSSA dispondra del término
de 15 dias para la emision de observaciones y el CONTRATISTA de 15 dias adicionales
para absolver dichas observaciones y presentar el informe final definitivo.

8.2 El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en el
contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacion con los trabajos de
consultoria y el informe final definitivo del estudio o proyecto de conformidad a lo previsto
en el articulo 123 del RGLOSNCP.

8.3 Si la EERSSA no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, hila iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se considerara
que tal recepcién s ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil 0
un Notario Pubhco a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produijo,
de acuerdo‘c el-articulo 81 de la LOSNCP.

84 Opergd !éfj&ecepcién definitiva presunta; a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la E’ERSSA;?prqduciré como unico efecto la terminacion del contrato, dejando a salvo
de los derechos de las partes a la liquidacion técnico-econdmica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la hqwdacmn técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las
acciones legales de las que se crean asistidas.

8.6 . LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato suscrita entre las
partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP.

Clausula Novena.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS
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9.1 La EERSSA efectuara al CONTRATISTA las retenciones qqe% dVisupo”ng(a’n las leyes

tributarias, conforme la legislacion tributaria vigente. ‘ ;

La EERSSA retendra el valor de los descuentos que el ln‘stituto_Ecuatoriano”_de‘Seguridad
Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro social
provenientes de servicios personales para la ejecucion del c_omrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social. EE SR

9.2 Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados en caso de que
sea necesario. En dicho caso, el CONTRATISTA entregara a la EERSSA hasta dos copias
del contrato, debidamente protocolizadas. En caso de terminacion por mutuo acuerdo, el
pago de los derechos notariales y el de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Décima.- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

10.1 La declaratoria de terminacioén unilateral y anticipada del contrato no se suspendera
por la interposicién de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso
administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista. i

10.2 Tampoco se admitira acciones constitucionales contra las resoluciones de
terminacion unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa, adecuados y
eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones, previstos en la Ley.
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